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  )الولايات المتحدة الأمريكية(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   دي لورنتيسالسيد  :الرئيس
      

  بانين السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  الاتحاد الروسي  :الأعضاء
  موساييف السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  أذربيجان  
  إيك السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ألمانيا  
  أحمد السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  باكستان  
  غيرو داسيلفانيبي السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  البرتغال  
  ياغنينيم السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  توغو  
  نسليو السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  جنوب أفريقيا  
  ة تشيانغ خواالسيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  الصين  
  ة بولا فيوس بيريزالسيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  غواتيمالا  
    دارتو- ة جارو السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  فرنسا  
  ة موياالسيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  كولومبيا  
  طيب السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  المغرب  
  ويلسون السيد. . . . . . . .  المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  
  كومار السيد. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  الهند  

     الأعمالجدول
  خاطر التي تهدد السلام والأمن الدوليينالم

  تأمين الحدود في وجه أنشطة الاتجار والحركة غير المشروعة عبر الحدود 
 الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثلـة الدائمـة       ٢٠١٢أبريـل   / نيسان ٥الرسالة المؤرخة     

  ) S/2012/195(للولايات المتحدة الأمريكية لدى الأمم المتحدة 
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  .١٠/١٥استؤنفت الجلسة الساعة   
 

ــرئيس    ــة(ال  مــن ٣٧وفقــا للمــادة ): تكلــم بالإنكليزي
النظـــام الـــداخلي المؤقـــت للمجلـــس، أدعـــو ممثلـــي بوتـــسوانا  

  .والجمهورية العربية السورية إلى الاشتراك في هذه الجلسة
ــ   ــاتهم    أود أن أذكّ ــأن يقــصروا بيان ــتكلمين ب ــع الم ر جمي

يزيد عن أربع دقائق لتمكين المجلـس مـن أداء عملـه         ما لا  على
  .بسرعة

  .أعطي الكلمة الآن لممثل جمهورية إيران الإسلامية  
تكلــم ) (جمهوريــة إيــران الإســلامية  (الــسيد خزاعــي  
بــادئ ذي بــدء، أود أن أعــرب عــن تأييــد وفــد  ): بالإنكليزيــة

 الـــتي وجههـــا أمـــس )S/2012/257(ين الرســـالة بلـــدي لمـــضام
رئيس حركة بلـدان عـدم الانحيـاز، بـشأن بنـد جـدول أعمـال                

  .مناقشة اليوم
وفي ذلــك الــصدد، أود أن أؤكــد مجــددا اعتقادنــا بــأن   

تـه علـى النحـو الـذي        مجلس الأمن يجب أن يظل في نطاق ولاي       
 من ميثاق الأمم المتحدة، وألا ينخـرط        ٢٤وردت به في المادة     

في مناقشات تقـع أساسـا ضـمن إطـار وظـائف واختـصاصات              
  .الجمعية العامة وغيرها من أجهزة الأمم المتحدة ذات الصلة

إن البنـد المعـروض علينــا اليـوم، والمــسائل المتـصلة بــه،       
فانعـدام  . لمجتمـع الـدولي اليـوم     من أشد التحديات الـتي تواجـه ا       

الصرامة لدى مراقبة الحدود يـشكل مخـاطر كـبيرة علـى الحالـة              
وتفـشي الجريمـة    . الأمنية والاجتماعية والاقتصادية لدولنا كافة    

ــة،  ــاعــبر الوطني ــك الاتجــار بالمخــدرات، والإرهــاب،     بم في ذل
والاتجار بالبشر، والاتجار غير المشروع بالأسـلحة وغيرهـا مـن           

يمكــن   لال الجريمــة عــبر الوطنيــة، جعلــها مــشكلة دوليــة أشــكا
كبحها إلا من خلال جهود جماعية ومنسقة، تـستند إلى مبـدأ            

  .المسؤولية المشتركة

وفي معظــم مــداولات المجلــس بــشأن المــسائل المتعلقــة     
يتجلى في عدد مـن القـرارات والبيانـات          ما بالحدود، على نحو  

ــسنتين    ــلال الـ ــدت خـ ــتي اعتمـ ــية الـ ــاك  الرئاسـ ــيتين، هنـ  الماضـ
إشــارات إلى مــسألة الاتجــار بالمخــدرات ركــزت تحديــدا علــى  
العلاقـــة بـــين إنتـــاج المخـــدرات والأمـــن والإرهـــاب والجريمـــة 

وفي تلـــك القـــرارات، أقـــر المجلـــس بـــضرورة وضـــع  . المنظمـــة
المجتمع الـدولي لنـهج متكامـل ومتـوازن لمعالجـة تلـك المـشاكل               

  .استنادا إلى مبدأ المسؤولية
ــا في    إن   ــسبب موقعهـ ــلامية، بـ ــران الإسـ ــة إيـ  جمهوريـ

منطقـــة تتـــسم بـــالتوتر والـــصراع وتعتـــبر أيـــضا نقطـــة التقـــاء   
للأنــشطة غــير القانونيــة مثــل الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة  
الــصغيرة، والجريمــة المنظمــة، والإرهــاب والاتجــار بالمخــدرات، 

 غـير أن إيـران    . عانت الكثير من الأضرار جراء تلـك الأنـشطة        
في ذلــك منــع    بمــاتــدخر جهــدا لمكافحــة هــذه الأنــشطة،     لم

ومكافحــة الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والاتجــار  
  .بالبشر، وأحرزت تقدما كبيرا في ذلك الصدد

ــسألة مكافحــة المخــدرات، واصــلت        ــق بم ــا يتعل وفيم
ــة    ــسنين، تعبئ ــران الإســلامية علــى مــر ال ــة إي عــشرات  جمهوري

واتها العسكرية وشـرطة الآداب لـديها علـى    قالآلاف من أفراد    
ورصــدت الــبلايين  طــول مناطقنــا الحدوديــة الواســعة النطــاق، 

ــدولارات لمكافحــة المخــدرات   ــران إلى   .مــن ال كمــا ســعت إي
ــة     ــم المراقبـ ــق ونظـ ــصينات والمرافـ ــيم التحـ ــادة تنظـ ــز وإعـ تعزيـ
الاستخباراتية لمراكز العبور ونقاط التفتيش على حـدودها مـن        

  .خول قوافل التهريب إلى البلدأجل منع د
وأسفرت كل تلك الإجراءات عـن مـصادرة كميـات         

ضخمة من أنواع مختلفة من المخدرات شكلت أرقامـا قياسـية           
. من حيث الكميات المصادرة من الأفيون والهيرويـن في العـالم          

وبـالنظر إلى أن    . وقد تحملنا عبئا ثقـيلا لمواجهـة ذلـك التهديـد          
عا خصبا للإرهاب، فـإن جهـود إيـران         هذا التهديد يشكل مرت   
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في ذلك الصدد أسهمت إسهاما أساسيا بلا شـك في مكافحـة     
  .الإرهاب على الصعيد العالمي

وفيمـــا يتعلـــق بمـــسألة الأســـلحة الـــصغيرة والأســـلحة    
الخفيفة، نعتقد أن الدول تتحمـل المـسؤولية الرئيـسية عـن منـع          

ــصغيرة والأســلحة الخف   ــة مــن  مكافحــة الاتجــار بالأســلحة ال يف
في ذلك تحديد وحل المشاكل المتـصلة بـذلك           بما جميع جوانبه، 

وإذ نأخـــذ ذلـــك في الحـــسبان، قمنـــا بإعـــداد وســـن . الاتجـــار
مجموعـــة شـــاملة مـــن القـــوانين واللـــوائح والمبـــادئ التوجيهيـــة 

في جمهوريــة إيــران الإســلامية، تمكــن الــسلطات   والتوجيهــات
ة الاتجار بالأسلحة   والوكالات الوطنية المعنية من منع ومكافح     

. يـــرتبط بـــه مـــن مـــشاكل  ومـــاالـــصغيرة والأســـلحة الخفيفـــة
واســتنادا إلى اللــوائح القائمــة، يعتــبر تــصنيع أي ســلاح مــن       
الأسلحة الصغيرة أو حيازته أو تخزينه أو الاتجـار بـه علـى نحـو               
ــراد      ــع الأفـ ــى جميـ ــبض علـ ــى القـ ــا، ويلقـ ــشروع جرمـ ــير مـ غـ

  . وفقا لتلك اللوائحالمشاركين في هذه الأنشطة ويعاقبون
ســيما النــساء والأطفــال،    لاإن الاتجــار بالأشــخاص،  

وهـو إهانـة   . من بين أخطر مظاهر الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة        
وينبغـي إقامـة    . للكرامة الإنسانية وشكل جديد من الاسترقاق     

تعــاون فعــال علــى الــصعيد العــالمي بغيــة اســتهداف جانــب        
 ـــ ــذه المــــشكلة بــــصورة فعالـ ــران .ةالعــــرض لهــ ــة إيــ وجمهوريــ

الإســلامية، باعتبارهــا بلــدا مــن بلــدان المــرور العــابر، اتخــذت    
أيضا خطوات جدية لتنفيذ العديد من المشاريع المتعلقة بتعزيـز          
مراقبـــة الحـــدود بغيـــة تحـــسين مكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عـــبر  

  .في ذلك الاتجار بالبشر  بماالوطنية،
ــى      ــاني، أود أن اشــدد عل ــتم بي ــل أن أخت  ضــرورة وقب

إجراء استعراض للسياسات والـبرامج الإٌقليميـة والدوليـة ذات          
ــة       ــام بمكافحــة فعال ــصور والقي ــى أوجــه الق ــب عل ــصلة للتغل ال
للمشاكل العالمية مثـل أنـشطة الاتجـار والحركـة غـير المـشروعة              

وتؤكــد جمهوريــة إيــران الإســلامية مــرة أخــرى  . عــبر الحــدود

ل العالميـة، وتعـرب   على مكافحة تلـك المـشاك    إصرارها القوي 
عــن اســتعدادها للتعــاون مــع الــشركاء الآخــرين لحــل هـــذه        

  .المشاكل بصورة فعالة
الباطلـة الـتي وجهـت       وأخيرا، وفيما يتعلق بالاتهامـات      

ســيما مــن جانــب ممثــل النظــام       لاإلى بلــدي هــذا الــصباح،  
النظــام الإســرائيلي، تماشــيا  الإســرائيلي، أود أن أذكــر أن ممثــل

لنظام على بلدي من حملـة للدعايـة وقـرع طبـول            يشنه ا   ما مع
ــه اتهامــات       ــذه الهيئــة لتوجي ــتخدم مــرة أخــرى ه  الحــرب، اس

  .أساس لها ضد بلدي لا
إن ذلــك النظــام، بــسجله الحافــل مــن حيــث الــسلوك    

الإجرامي، قد أشار إلى تهريب الأسلحة من إيـران، في الوقـت            
ه، العديـد   الذي يقترف فيه، باستخدام آلية القتل الوحشية لدي       

والمثـال الحـي    . فيها إرهـاب الدولـة      بما من الأعمال الإجرامية،  
  .على ذلك هو اغتيال العلماء الإيرانيين في المجال النووي

إن اتهامــات النظــام الإســرائيلي الباطلــة ضــد الطــابع        
السلمي لأنشطتنا النوويـة محاولـة أخـرى لتحويـل انتبـاه الـرأي              

 وحيازتها على نحـو غـير قـانوني    العام العالمي عن استحداثه سرا  
لمئات الرؤوس الحربية النووية، وترسانته مـن الأسـلحة النوويـة           
وغيرها من أسـلحة الـدمار الـشامل، الـتي تهـدد المنطقـة برمتـها                

  .وتقوض السلم والأمن الدوليين
داعي للرد علـى تلـك الاتهامـات          لا وبالتالي، أرى أنه    
  .السخيفة
أعطي الكلمة الآن لممثـل     ):تكلم بالإنكليزية (الرئيس    
  .نيوزيلندا
إن ): تكلـم بالإنكليزيـة   ) (نيوزيلنـدا  (السيد مـاكلاي    

أنــشطة حركــة الأشــخاص والــسلع عــبر الحــدود بــصورة غــير   
غــير أن العقــدين الماضــيين . مــشروعة قديمــة قــدم الحــدود ذاتهــا
ق هـذه الأنـشطة وحجمهـا    شهدا ازديادا غـير مـسبوق في نطـا       

وهـي شـبكات    . لإجراميـة الـتي تـدعمها     الشبكات ا وآثارها، و 
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متطورة ولديها موارد جيدة، تغطي قارات وتكفـل اسـتدامتها         
مــن الأنــشطة غــير المــشروعة للاتجــار بالأشــخاص وحركتــهم،  

  .وتهريب الأموال والسلع
ونحن الآن نشهد أيـضا انـدماج تلـك الـشبكات علـى               

من ففي إطار سعيها الحثيث إلى تحديد مكا      . نحو يثير الانزعاج  
 تتسم بـضعف    الضعف، فإنها تستهدف الولايات القضائية التي     

ــا  ــة فيهـ ــدرات الدولـ ــويض   و. قـ ــل تقـ ــشائها، تواصـ ــرد إنـ بمجـ
 وآفاق التنميـة، وتـوفر مرتعـا خـصبا          السلامة العامة الحوكمة و 

  . للجريمة وعدم الاستقرار والإرهاب
للخطـر، إذ   نفسها تتعرض   على البقاء    قدرة الدول إن    

. يداً للأمن وللحكومات الديمقراطية المـستقرة     يشكل الجناة تهد  
في ذلـك     بمـا  يصلون إليـه،    لا فما من مكان على ظهر البسيطة     

، الـتي يـستهدفها مهربـو البـشر،         الهـادئ  منطقتي، منطقة المحـيط   
 .والمتاجرون في البشر والمخدرات، وغيرهم

لقد تعلمنا الكـثير مـن الأسـاليب الناجعـة في مكافحـة           
 المشروعة وتفكيكها، ليس من أقلـها أهميـة         هذه الشبكات غير  

وجــود أطــر تــشريعية قويــة، وحوكمــة جيــدة لحمايــة ولاياتنــا   
مـن بلـد يـستطيع التـصدي          مـا  لكننا تعلمنا أيضاً أنه   . القضائية

إذ إن الطـابع المتعـدد الجنـسيات لهـذه          . لهذه التحـديات بمفـرده    
. الــشبكات ونطاقهــا يجعــل مــن التعــاون الــدولي أمــراً ضــرورياً 

كمــا تعلمنــا أن ننظــر إلى تلــك التحــديات مــن خــلال منظــور  
 أوسع، آخذين في الحسبان العوامـل المحفـزة للطلـب علـى هـذه            

 .بين مختلف الأنشطة الإجرامية  ماوالعلاقاتالأنشطة 

، يجــري تنــسيق الاســتجابات الهــادئ في منطقــة المحــيط  
 الوطنيــة مــن خــلال لجنــة الأمــن الإقليمــي التابعــة لمنتــدى جــزر

الهـــادئ، ومـــن خـــلال التجمعـــات الإقليميـــة الخاصـــة   المحـــيط
وتدعم نيوزيلندا أيـضاً    . لمسؤولي مراقبة الحدود وإنفاذ القانون    

. الهـادئ عـبر الـبرامج الثنائيـة لبنـاء القـدرات            جاراتها في المحـيط   
وبالشراكة مع أمانة المنتـدى، نقـوم بعقـد لقـاء لمـسؤولي إنفـاذ               

ادئ في شـكل فريـق عامـل سـنوي          اله ـ القانون في منطقة المحيط   
ــاول هــذا العــام     معــني بمكافحــة الإرهــاب، ومــن المقــرر أن يتن

. العلاقة بين الإرهاب والجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة        
ــبكة المحـــيط   ــة  ونـــشارك مـــشاركة نـــشطة في شـ ــادئ المعنيـ الهـ

ــسيات، وفي      ــددة الجن ــشروعة المتع ــشبكات غــير الم ــك ال بتفكي
الهـادئ   مية الأخرى التابعة لمنتدى آسيا والمحيط     المبادرات الإقلي 

للتعــاون الاقتــصادي والمنتــدى الإقليمــي لرابطــة دول جنــوب    
ونــسهم بتقــديم المــساعدات الثنائيــة للــشركاء في  . شــرق آســيا

نيوزيلنــدا مــع   وقــد اشــتركت . منطقــة جنــوب شــرق آســيا   
أستراليا في تمويل مشروع تقيـيم تهديـد الجريمـة المنظمـة العـابرة             
ــة الــذي يقــوم بتنفيــذه مكتــب الأمــم المتحــدة     للحــدود الوطني

  .الهادئ الجريمة في منطقة آسيا والمحيطوالمعني بالمخدرات 

ضــوء رئاســتنا لاجتمــاع العــام  في  يونيــه،/في حزيــران  
الماضي للخبراء الحكوميين بشأن الأسلحة الـصغيرة والأسـلحة         

ائنا في الخفيفــة، ســتقوم نيوزيلنــدا بتمويــل حلقــة عمــل لــشرك  
ــشروعة في      ــاول مكافحــة التجــارة غــير الم ــة الكــاريبي تتن منطق
ــى       ــشكل خــاص عل ــة عــبر الحــدود، وتركــز ب الأســلحة الناري

تحـــظ حـــتى الآن بالاهتمـــام   لممـــسائل الأمـــن البحـــري، الـــتي
 .الكافي في إطار الأمم المتحدة

إن من مصلحة الجميع زيـادة بنـاء القـدرات المتكاملـة              
ــص  ــة مـ ــسقة، بخاصـ ــر   والمتـ ــة الأكثـ ــصغيرة الناميـ ــدول الـ الح الـ

 :في ذلك الصدد، ينبغي أن نشدد على أربع نقاط. احتياجاً

أولاً، ينبغي أن نعزز التعـاون والتنـسيق بـين وكـالات              
الأمـــم المتحـــدة والهيئـــات الدوليـــة الأخـــرى الـــتي تقـــدم بنـــاء  

يجــب أن يركــز ذلــك التعــاون علــى تقــديم المــشورة . القــدرات
رة أكثــر تماســكاً في مجــال بنــاء القــدرات،  وتــوفير الــدعم بــصو

ــة  ــات الوطنيـ ــسب الأولويـ ــوات  . حـ ــشمل الخطـ ــن أن تـ ويمكـ
العملية تعزيـز تقاسـم المعلومـات، وإجـراء تقييمـات للمخـاطر             
ــات،    ــع الأولويـ ــسيقاً، ووضـ ــر تنـ والاحتياجـــات بـــصورة أكثـ
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ــل       ــصلة، مث ــزة ذات ال ــع الأجه ــاون م ــة التع ــى تقوي عــلاوة عل
 .مارك العالميةالانتربول، ومنظمة الج

ثانيـــاً، ينبغـــي أن تنظـــر الأمـــم المتحـــدة في الخيـــارات    
. المتاحة لتوصيل المـساعدات إلى الميـدان بـصورة أكثـر تكـاملاً            

ــشركاءَ      ــوا، ال ــدوليون، وأن يحترم ــانحون ال ــدعم الم ــي أن ي ينبغ
ــد أول  ــسعون لتأكيــ ــذين يــ ــوطنيين الــ ــاتهم والــ ــات احتياجــ . يــ

ــم   ــضاً دور مهــ ــة أيــ ــات الإقليميــ ــسيق  للمنظمــ ــه في تنــ  تؤديــ
ــة     ــات الإقليميـ ــع الأولويـ ــها مـ ــة ومواءمتـ ــساعدات الدوليـ . المـ

وينبغــي للأمــم المتحــدة أن تحــسن اســتخدام هــذه الــشراكات    
 .الإقليمية

ثالثاً، ينبغي أن يكفل مجلـس الأمـن تقـديم مـساعدات               
فهـو  . همـسؤوليات أكثر تنـسيقاً في المجـالات الـتي تقـع في نطـاق              

ب مـــن الأمـــين العـــام أن يـــضمِّن في بإمكانـــه، مـــثلاُ، أن يطلـــ
 بالاتجــار والحركــة تتعلــقتقــاريره المرفوعــة إلى المجلــس نــصائح  

غير المشروعين، وأن يدمج تلك الجوانب في ولايـات البعثـات           
وتــزداد أهميــة هــذا . حيثمــا كــان هنــاك تهديــد للــسلم والأمــن 

الأمر في حالات بناء السلام، حيث يمكـن أن يـشكل النـشاط              
ــي ا ــسلام     الإجرامـ ــلال الـ ــام إحـ ــاً أمـ ــسيات عائقـ ــدد الجنـ لمتعـ

ــستدام ــزة     . الم ــأمر اللجــان والأجه ــضاً أن ي يمكــن للمجلــس أي
ــة     ــة الدوليـ ــع الجهـــات الفاعلـ ــها مـ ــه أن تنـــسق عملـ ــة لـ التابعـ

 .الأخرى

أخـــيراً، يجـــب أن ننظـــر إلى الاتجـــار والحركـــة غـــير        
المـــشروعين مـــن منظـــور أوســـع مـــن مجـــرد تحـــسين الـــضوابط 

ن ممن أوضحوا هذه النقطة بـصورة جيـدة هـذا           وكا. الحدودية
فمع أن تعزيـز المؤسـسات الوطنيـة        . الصباح سفير كوستاريكا  

ــة، فــإن هــذه      ــالغ الأهمي ــة بالحــدود وإنفــاذ القــانون أمــر ب المعني
ــدفقات غــير     لاالمؤســسات وحــدها تــستطيع القــضاء علــى الت

نعمد في الوقت نفسه إلى التصدي لمسائل مثل          ما لم  المشروعة
ومــن . تــدفقات الماليــة غــير المــشروعة والعوامــل الــتي تغــذيها  ال

الأمــور المطلوبــة أيــضاً تعزيــز تنــسيق الــسياسات الدوليــة وبنــاء 
ونرحب بالخطوات المتخذة مؤخراً في هـذا الاتجـاه،         . القدرات

مثــل إنــشاء فرقــة عمــل الأمــم المتحــدة المعنيــة بالجريمــة المنظمــة  
 .العابرة للحدود الوطنية

ــد أثــر    ــة الــتي تقــف خلــف     لق ت الــشبكات الإجرامي
معظم النشاط العالمي غـير المـشروع تـأثيراً مـدمراً علـى العديـد           

إن تنــامي نطــاق هــذه الــشبكات، وتطورهــا،  . مــن المجتمعــات
 والموارد المتوفرة لها، يجعل من التصدي لهـا تحـدياً كـبيراً، لكـن             

ــا   لا ــصدي له ــن الت ــد م ــوفر الأدوات   . ب ــل أن تت يجــب أن نكف
ذا التــــصدي لــــدى البلــــدان بهــــدرات اللازمــــة للقيــــام والقــــ

والمجتمعات الـتي تجـد أنفـسها في خـط المواجهـة الأول في هـذا                
وللمساعدات المنسقة والمتكاملـة دور مهـم تؤديـه في          . الصراع

كل هذا، وتأمل نيوزيلندا أن تكون مناقشة اليوم إيذاناً باتخـاذ           
 .خطوة جديدة في ذلك الاتجاه

أعطـــي الكلمـــة الآن ): الإنكليزيـــةتكلـــم ب (الـــرئيس  
 .لممثل جامايكا

إنــني ): تكلــم بالإنكليزيــة) (جامايكــا (الــسيد وولــف  
ــدول      ــة عــن ال أحظــى بهــذه الفرصــة الاســتثنائية للكــلام بالنياب

أود أولاً أن . الأعـــضاء الأربـــع عـــشرة في الجماعـــة الكاريبيـــة 
ــوم        ــشة الي ــى تنظــيم مناق ــشكر، ســيدي، عل ــيكم بال أتوجــه إل

المخــاطر الــتي تهــدد الــسلام والأمــن    ”حــة عــن موضــوع المفتو
تأمين الحدود في وجـه أنـشطة الاتجـار والحركـة غـير            : الدوليين

ــان   . “المــشروعة عــبر الحــدود  ونعــرب أيــضاً عــن تقــديرنا للبي
 اعتمـــده المجلـــس في وقـــت  الـــذيS/PRST/2012/16 الرئاســـي

 .سابق اليوم

 جزئياً بسبب موقعها الجغـرافي      -بما أننا منطقة تواجه       
 تحــدياً يوميــاً في تــأمين حــدود بحريــة وبريــة واســعة، وكــثيرة -

المنافـــذ، ومتباعـــدة، في وجـــه التـــدفق غـــير المـــشروع للبنـــادق 
والـــذخائر والمخـــدرات، والاتجـــار بالأشـــخاص، فـــإن هـــذا      

http://www.un.org/Docs/journal/asp/ws.asp?m=S/PRST/2012/16�
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فبالنــسبة للــدول .  وأهميــة بالغــة بالنــسبة لنــاالموضــوع ذو صــلة
يشكل التـدفق غـير المـشروع للبنـادق           لا الأعضاء في الجماعة،  

والــذخائر، وكــذلك المخــدرات عــبر حــدودنا، تحــدياً في مجــال 
الجريمــة والأمــن فحــسب، بــل يمثــل تهديــداً وجوديــاً لأســلوب   
ــورة       ــات متط ــشاء مجتمع ــاً لإن ــة حالي ــود الجاري ــا، وللجه حياتن

 .متع بالأمان والأمن لشعوبناتت

ــستويات        ــه الم ــسم ب ــذي تت ــرابط ال ــاً بطــابع الت واعتراف
المتناميــة للجريمــة والعنــف في المنطقــة جــراء تهريــب المخــدرات  
والبنادق والذخائر، ينبغي أن نتذكر أن زعمـاء الجماعـة أقـروا            

ــام  ــزة    ٢٠٠٧في ع ــة الركي ــن ومكافحــة الجريم  أن يكــون الأم
ــة للتكامـــل في ــةالرابعـ  -وشـــرعت الـــدول الأعـــضاء  .  المنطقـ
إعــلان الجماعــة بــشأن الأســلحة    إبــرام   جماعيــاً، مــن خــلال  

ــام    ــة لعـ ــلحة الخفيفـ ــصغيرة والأسـ ــى  ٢٠١١الـ ــذلك علـ ، وكـ
 في اتخاذ عدد من التدابير الرامية إلى تـأمين          -المستوى الفردي   

واعترافـاً بالمكاسـب    . حدودنا في وجه التدفقات غير المشروعة     
لمحتملة التي يمكن جنيهـا مـن خـلال تـأمين حـدودنا،             المتقاطعة ا 

أصبحت بالتالي إدارة الحـدود والأمـن واحـدة مـن الأولويـات              
 .الأمنية الرئيسية للجماعة

ومن خلال الوكالة التنفيذية للأمن ومكافحـة الجريمـة           
ــة     ــاريبي للتنميـ ــز الكـ ــع المركـ ــاون مـ ــة، وبالتعـ ــة للجماعـ التابعـ

 شتى الدول الأعـضاء بالجماعـة       الإدارية، يجري بذل الجهود في    
من أجل تنسيق وتوحيد السياسات والممارسات والإجـراءات        

. التي تستخدمها وكالات أمـن الحـدود في جميـع أنحـاء المنطقـة             
ــسيق  إلىبالإضــافة و ــن    تن ــد م ــذ العدي ــسياسات، يجــري تنفي ال

 -وبالتعاون مع شركائنا الثنـائيين  .  التدريبية والتعليمية البرامج
ذلك الولايـات المتحـدة مـن خـلال مبـادرة أمـن حـوض               في   بما

 شـرعت حكومـات الجماعـة بـصورة نـشطة           -البحر الكاريبي   
ومــن . في اتخــاذ خطــوات ترمــي إلى حمايــة حــدودنا ومجتمعاتنــا

الشركاء الإقليميين الآخرين الذين أسهموا في جهودنا الراميـة         
لتـــأمين حـــدودنا منظمـــة الـــدول الأمريكيـــة، ومركـــز الأمـــم   

ــة في أمريكــا    المت ــزع الــسلاح والتنمي ــةحــدة للــسلام ون  اللاتيني
وأود أن أعرب لـسفير نيوزيلنـدا عـن         . ومنطقة البحر الكاريبي  

تقديرنا لبلده علـى المـساعدات الـتي قـدمها مـؤخراً لحكومـات              
   .الجماعة ولتعاونه معها

ولـــئن كانـــت المخـــدرات غـــير المـــشروعة والأســـلحة   
، فقــد  الــتي تواجــه منطقتنــاالتحــديات الكــبرىوالــذخيرة تمثــل 

اتخــذت الــدول الأعــضاء في الجماعــة الكاريبيــة، بــصفتها دولا  
في والإرهـاب    لمكافحـة    في الـصكوك الدوليـة الرئيـسية      أطراف  

ذات الـــصلة، مجلـــس الأمـــن تنفيـــذ قـــرارات بضـــوء التزاماتنـــا 
لتـأمين حـدودنا ضـد التـدفقات غـير المـشروعة            أيـضا   خطوات  

ارتكـاب  كـذلك في    كـن اسـتخدامها     للأموال والمعدات الـتي يم    
  .مكان آخرأي أعمال إرهابية في المنطقة أو في 

ــدولي،   و   الــدول الأعــضاء في  تنــادي علــى الــصعيد ال
قـدر أكـبر مـن الاهتمـام لمـسألة      بـإيلاء  أيـضا  الكاريبية الجماعة  

لمنـع  الأوسـع نطاقـا     التـدابير   في  مراقبة الحدود باعتبارها عنصرا     
لمنع تدفق الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة        ذلك تحديدا   الجريمة، و 

 إطــار برنــامج  وخــصوصا فيلى المنطقــة،  إالخفيفــة والــذخائر  
نع الاتجار غير المشروع بالأسـلحة      المتعلق بم الأمم المتحدة   عمل  

 ومكافحتـــه الـــصغيرة والأســـلحة الخفيفـــة مـــن جميـــع جوانبـــه 
أيــضا إلى ضــرورة أن الجماعــة ولطالمــا دعــت . والقــضاء عليــه

 إذاائل الــذخيرة ونقــل هــذه الأســلحة عــبر الحــدود   نعــالج مــس
ــا ــع   مـ ــا منـ ــصغيرة   اأردنـ ــلحة الـ ــشروع بالأسـ ــير المـ ــار غـ لاتجـ

  . ومكافحته والقضاء عليهوالأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه
الدول الأعضاء خطوات على الـصعيدين  وبينما تتخذ     
ــوطني وا ــاك الكــثير   لإال ــأمين حــدودها، هن مــن جــدا قليمــي لت

ــذيالعمــل  ــدولي    ال ــصعيد ال ــى ال ــه عل ــام ب ــتعين القي ــرى . ي وت
لهــا دور  طويلــةالكاريبيــة أن الأمــم المتحــدة بخبرتهــا ال الجماعــة 

هام في مساعدة الدول الأعضاء علـى تحـسين قـدراتها في مجـال              
  .فنيةفي ذلك تيسير تقديم المساعدة ال  بما،تهاأمن الحدود وإدار
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ــدر كــبير مــن الا      ــز ق ــى هتمــام عوبينمــا يجــري تركي ل
في وقف التدفقات غير المشروعة للمواد التي يمكن استخدامها          

يـتعين أيـضا أن يكـون      رتكاب أعمال الإرهاب عـبر الحـدود،        ا
وقــف التــدفقات غــير المــشروعة للأســلحة الــصغيرة والأســلحة 

ومـــع .  محـــل تركيـــز علـــى مـــستوى رفيـــعالخفيفـــة والـــذخيرة
 المـشروعة   لمـواد غـير   لختلفـة   المفئات  الين  بالفروق ب الاعتراف  

الأمـم المتحـدة    اتبـاع   نـرى أن    التي تتدفق عبر الحدود الوطنيـة،       
نهـج  سـيثبت أنـه    هاإدارة الحـدود وأمن ـ حيـال  نهج أكثر شمولا   ل

في جـانس   ونعتقد أن زيـادة الت    . الطويلأكثر فعالية على المدى     
لمـواد الكيميائيـة   لتأمين الحدود ضد التـدفقات غـير المـشروعة          

ــة  ــة والنووي ــشروعة    والبيولوجي ــدفقات غــير الم ــضلا عــن الت ، ف
في ذلـك الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة          بمـا  للأسلحة التقليديـة،  

ــسهم إســهاما كــبيرا في    ــة وذخائرهــا، ست ــوغ الخفيف هــدف بل
  .الدوليينتحقيق السلام والأمن 

ــوارد في    و   ــراح ال ــى الاقت ــق عل ــة تواف الجماعــة الكاريبي
تقيــــيم لإجــــراء ) ، المرفــــقS/2012/195(المــــذكرة المفاهيميــــة 

لأمــم المتحــدة، بغيــة تحديــد مــدى تلبيتــها      اياكــل لمختلــف ه
الدول في هـذا المجـال الحيـوي، فـضلا          لاحتياجات بناء قدرات    

في عــن تحــسين قــدرة المنظمــة علــى مــساعدة الــدول الأعــضاء   
في الوقـت نفـسه،     غـير أنـه     . ير المـشروعة  لتدفقات غ ـ التصدي ل 

معالجــة هــذه   ينبغــي ألا يــؤدي اســتعراض كهــذا ومحــاولات     
بنـاء  ومشاريع المسألة بطريقة شاملة إلى أي انكماش في برامج        

لــدول الأعــضاء في هــذا  في احاليــا الجــاري تنفيــذها القــدرات 
  .المجال الحيوي

ــذا       ــياق هـــ ــضا، في ســـ ــود أن نحـــــث أيـــ ــيرا، نـــ أخـــ
لتحــديات الخاصــة الــتي   لإيــلاء الاهتمــام  علــى  الاســتعراض،

. مـستقبلا تواجه البلدان والمنـاطق في تـصميم وتنفيـذ المـشاريع            
أمـل  علـى أنـه يحـدونا       نؤكـد مجـددا     نـود أن    في هذا الـسياق،     و

ــا فــتح المكتــب الإقليمــي لمكتــب الأمــم   أنقــوي في   يعــاد قريب
، اريبيالمتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة في منطقـة البحـر الك ـ          

على أساس المناقـشات الجاريـة بـين الـدول الأعـضاء في             وذلك  
الجماعة على اقتناع بأن     تزال  ولا .الجماعة الكاريبية والمكتب  

المنطقـة علـى    بلـدان   دور حيـوي في مـساعدة       يقوم ب ـ المكتب س ـ 
بنــاء قــدراتها للحــد مــن التــدفقات غــير المــشروعة للأســلحة        

ــ  بمــاوالمخــدرات والمــواد الأخــرى،  ك مــن خــلال تعزيــز  في ذل
المتمثلـة  أهـدافنا   سنحقق  القيام بذلك،   ب و .هاإدارة الحدود وأمن  

  .نطقةنشر الأمن والأمان في المفي 
الآن أعطـــي الكلمـــة : )تكلـــم بالإنكليزيـــة (الـــرئيس  

  .لممثل أرمينيا
أود أن  : )تكلم بالإنكليزية  ()أرمينيا (السيد نازاريان   

 المناقــــشة ه الــــرئيس، علــــى تنظــــيم هــــذيأشــــكركم، ســــيد
لى المتكلمين السابقين في توجيه الـشكر  كما ننضم إ . الجوهرية

  .حاطته الإعلاميةعلى إإلى الأمين العام 
مجلـس الأمـن هـذه القـضية        بهـا   عـالج   تدل الوتيرة الـتي ي      

ــدفقات . لمــسألةلعلــى الطــابع الملــح   غــير المــشروعة عــبر  فالت
ضــار تــأثير كــبير جــدا وهــي ذات الحــدود تجــري علــى نطــاق 

ــة  الأهائـــل علـــى  مـــن وحقـــوق الإنـــسان والتنميـــة الاجتماعيـ
أن ، يجـب    ومـن ثم  . سـيما في البلـدان الناميـة        ولا والاقتصادية،

تـــأمين الحـــدود ضـــد التـــدفقات غـــير المـــشروعة أحـــد يكـــون 
ــب  ــارزةالجوانـ ــام ل  البـ ــال العـ ــدول الأعمـ ــسلام لجـ ــن لـ والأمـ

ني ع ـت و ؛عـني عـدم انتـشار الأسـلحة       تمنـة   الآدود  فالح ـ. ينالدولي
التهديـدات  إضفاء الصبغة المحلية علـى  عني  ت و ؛تجزئة التهديدات 

  .أسهل بكثير التغلب عليها ومنع انتشارها، مما يجعل
نهــج متعــدد تتطلبــان اتبــاع ضــخامة التهديــد وآثــاره و  

النجــاح في ضــمان يمكــن   لاوعــلاوة علــى ذلــك،. ستوياتالمــ
شكلة دون  لمعالجـة الم ـ  اتخذت  تنفيذ القرارات الاستراتيجية التي     

وكالات الأمم المتحـدة وغيرهـا      قبل  العمل المنسق والدعم من     
عـبر  من المنظمـات الدوليـة والإقليميـة الـتي تتعامـل مـع الجريمـة               
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بــين الواســع تعــاون الثنــائي والأهــم مــن ذلــك كلــه ال، الوطنيــة
  .الرئيسيةالاتجار جميع البلدان الواقعة على طول طرق 

العقــد رمينيــا خــلال أقامــت أالــوطني، الــصعيد علــى و  
مكافحة الجريمـة   مجال  متعدد الأطراف في    فعالا   اتعاونالمنقضي  

شــبكة مــن أُنـشئت  و. المنظمـة عــبر الوطنيـة والإرهــاب الــدولي  
ونحـن نعمـل بـشكل      . الاتفاقات الثنائية مع العديد مـن البلـدان       

الــدوليين، مثــل مجلــس الإقليمــيين ووثيــق مــع مختلــف الــشركاء 
ــا والاتحــاد الأ  ــاعي   أوروب ــن الجم ــدة الأم ــة معاه وروبي ومنظم

منظمـــة حلـــف شمـــال الأطلـــسي ومختلـــف وكـــالات الأمـــم   و
المتحدة، في مجالات مثل الإصلاح القـانوني وتحـسين القـدرات           

  .المعلوماتمراقبة الحدود ونظم والقانون لإنفاذ الوطنية 
ــصفتها     ــا، ب ــن   وأرميني ــدة الأم ــة معاه عــضوا في منظم

ــشاط في   ــشارك بن ــالجمــاعي، ت . كافحــة المخــدرات لم ا عملياته
الــدول الأعــضاء بــين يجمــع   لاالأطــرافتعــدد المهــد الجهــذا و

.  دوليـة  ةومنظم ـ دولـة    ٢٠لنحـو     ين أيضا ممـثل   ولكنفحسب،  
فـذت منـذ عـام      نتيجة لهذه الجهود، أسفرت العمليـات الـتي نُ        و

ــة    عــن  ٢٠٠٣ ــان مــن المخــدرات في منطق مــصادرة عــدة أطن
هــذه الجهــود صــفة   كتــسبت ا، ٢٠٠٨منــذ عــام  و. نظمــةالم

  .لمكافحة المخدراتإقليمية دائمة عملية 
 الكامل لالتزاماتهـا الدوليـة،      اامتثالهسياق  في  وأرمينيا،    
 وتحـــول دون أي انتـــهاكبإحكـــام وتمنـــع  حـــدودها تراقـــب 
المـــبرم في اتفـــاق العمـــل أدى وبالإضـــافة إلى ذلـــك، . حدوثـــه
دارة التعـاون في    بـين الوكالـة الأوروبيـة لإ      فبراير الماضي   /شباط

ــضاء في       ــدول الأع ــة لل ــى الحــدود الخارجي ــات عل مجــال العملي
إلى الاتحاد الأوروبي ومجلـس الأمـن القـومي لجمهوريـة أرمينيـا             

الهيئـــات المعنيـــة في أرمينيـــا والوكالـــة    عميـــق التعـــاون بـــين   ت
ــة  ــة الأوروبيـ ــلمكافحـ ــابرة لرائم الجـ ــن  العـ ــز أمـ ــدود وتعزيـ لحـ

  .الحدود

في المنـاطق المـضطربة مثـل       مة للغايـة    هامنة  الآدود  والح  
بعـد  حـل  تُ  لمالـصراعات الـتي  أصبحت جنوب القوقاز، حيث    

ــا لتكــديس   اعــذر ــة مــن الأســلحة،   ملائم ــات هائل  وهــوكمي
نتــــهاكا للمعاهــــدات كــــثيرة جــــدا افي أحيــــان يــــشكل  مــــا

ــة ــات القائمـ ــشروعة  و. والاتفاقـ ــير المـ ــدفقات غـ ــلحة التـ للأسـ
تـزال    لا والأنشطة الإرهابيـة لمخدرات والجماعات الإرهابية وا

ــق بمعــنى عــالمي   ــامــدعاة للقل ــرغم مــن الحــصار   و.  تمام ــى ال عل
والــصعوبات والتحــديات المفــروض علــى أرمينيــا منــذ عقــدين  

مكافحـــة فـــإن أرمينيـــا، في ســـياق ، ترتبـــت علـــى ذلـــكالـــتي 
تحديــدا بــشكل أكثــر  عــبر الحــدود وةغــير المــشروعالتــدفقات 

ــدخر   لا،الاتجــار بالمخــدرات  ــة  ت ــدابير وقائي ــق ت ، وســعا لتطبي
  .وذلك بالتعاون مع شركائها

ــاع ضــد      و   ــضل دف ــة هــي أف ــأن الوقاي ــؤمن ب ــا ت أرميني
ينال أيـضا  ي قد ذانتشار الاتجار غير المشروع عبر الحدود، وال     

ــن  ــة  اأســس م ــد تحــت أي ذريع ــف   و. لتجني ــن خــلال التثقي م
ــات التنفيــذ، نــستطيع أن       ــة وتحــسين التــشريعات وآلي والتوعي

في هذا الـصدد، فإننـا نـولي اهتمامـا          و. ف فعالية جهودنا  نضاع
الأجهــزة الحكوميــة مــسؤولي كــبيرا لتــدريب وإعــادة تــدريب  

ــة الم ــاب عنيـ ــة الإرهـ ــا    و. بمكافحـ ــن امتناننـ ــرب عـ ــود أن نعـ نـ
ــات المتحــدة وال  ــدان للولاي ــشريكة الأخــرى  بل ــال ساعدتنا في لم

  .هذا الصدد
الـتي أدلى   ت  البيانـا يسعني إلا أن أتفق مـع         لا ،اختامو  

مواجهـة  يمكنـه     لا أي بلـد  أن  ومفادهـا   سـابقون   متكلمـون   بها  
ــشاكل   ــذه المـ ــردههـ ــشاكل ي . بمفـ ــم المـ ــاق وحجـ ــفنطـ  انتطلبـ

الفعـال علـى الـصعيدين      مستويات أكبر من الابتكار والتعـاون       
أن تجري الأمانـة    فإننا نؤيد اقتراح    لك،  ولذ. الإقليمي والدولي 

تقييم جهودنـا المـشتركة في      هدف إلى   ي ا تشخيصي اتقييمالعامة  
  .البالغ الأهمية وزيادة تنسيقهاهذا المجال 
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الآن أعطـــي الكلمـــة : )تكلـــم بالإنكليزيـــة (الـــرئيس  
  .لممثل النرويج

تمـارس  : )تكلم بالإنكليزية  ()النرويج( ويتلاندالسيد    
غير مـشروعة بحثـا     أنشطة وحشية و  منظمة  جماعات وشبكات   

خدرات والأسلحة والمعـادن    ممكن من تهريب الم   ربح  عن أعلى   
هــذه و. البــشروحــتى والنفايــات الــسامة والمنتجــات المقلــدة    

. وتهـدد المجتمعــات ة البـشر  قـوض التنميـة وتــدمر حيـا   تالجـرائم  
بـين الأسـواق    ويتنقل العديد من مـرتكبي الجـرائم عـبر الوطنيـة            

ــشروعة و   ــشروعة وغــير الم ــستفيدون الم ــة   ي ــلاذات الآمن ــن الم م
المتمثلـة  أهدافهم  لبلوغ  والعنف كأدوات   الفساد  يستخدمون  و

 يــشكل تــدفق الكوكــايين .أقــصى قــدر مــن الأربــاحفي تحقيــق 
ــا ويتجــه إلى      ــة، الــذي يــصل غــرب أفريقي مــن أمريكــا اللاتيني
أوروبــا، أحــد الأمثلــة علــى كيفيــة اســتغلال المجــرمين للحــدود  

  .السهلة الاختراق والمراقبة الضعيفة للجمارك والشرطة
ي في التــصدي لهــؤلاء المجــرمين بــدون    يتمثــل التحــد   

ويـتعين علينـا تجنـب      . عرقلة التجـارة القانونيـة أو التقليـل منـها         
ــهي ــا، لأن      أن تنت ــا جميع ــا للمجــرمين إلى الإضــرار بن ملاحقتن

اءات مراقبــة تتــسم فرضــنا إجــر  مــاســيحدث إذا  مــاهــو ذلــك
وقتـا طـويلا، علـى جميـع الـسلع وجميـع         تستغرقبعدم المرونة و  
لـذلك مـن المهـم للغايـة، أن تتـضمن        .  على الحـدود   الأشخاص

الإســتراتيجية الخاصــة بالحــدود تــدابير لكــشف التــدفقات غــير  
ــة   ــة الحقيقيـ . المـــشروعة، قبـــل أن تـــدخل إلى المنـــاطق الحدوديـ

ــات     ــا للمعلومـ ــادلا دوليـ ــا وتبـ ــا وثيقـ ــيتطلب ذلـــك تعاونـ وسـ
ويـشكل  . إنفـاذ القـانون   لاستخبارية بين وكـالات الجمـارك و      ا

ن البلــدان الأوروبيــة في إطــار اتفاقيــة شــنغن مثــالا جــرى  تعــاو
ــير      ــام، غ ــشكل ع ــث الحــدود مفتوحــة ب ــاره، حي أن ثمــة  اختب

إمكانيــة للمراقبــة وإلقــاء القــبض في نقــاط مراقبــة أخــرى علــى 
ويتـيح ذلــك تفــادي اختنـاق نقــاط العبــور   . طـول طــرق النقــل 

  . نتاجيةالمفضيين إلى الإضرار بالتجارة القانونية والإ والتأخير

ــسألة         ــى م ــام عل ــين الع ــز المتجــدد للأم ــشكل التركي ي
فرقـــة عمـــل الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الحـــدود الوطنيـــة، وإنـــشاء  

ــة المنظمــة عــبر الحــدود       ــة بالجريم ــم المتحــدة المعني ــة الأم منظوم
. الوطنيــة والاتجــار بالمخــدرات، خطــوتين في الاتجــاه الــصحيح 

ــام الم     ــة عمــل الأمــين الع ــسهم فرق ــع أن ت ــة بمكافحــة  ونتوق عني
ــشكل كــبير في        ــضا ب ــة أي ــة عــبر الحــدود الوطني ــة المنظم الجريم

يخــص أنــشطة حفــظ الــسلام    فيمــاالاســتجابات الإســتراتيجية
ولــديها القــدرة علــى مــساعدة الــدول . وبنــاء الــسلام والتنميــة

الأعــضاء علــى وضــع اســتراتيجيات لإدارة الحــدود تفــضي إلى 
نفــسه، إلى تعزيــز قــدرتها تنميــة التجــارة القانونيــة وفي الوقــت  

  .على التعامل مع التدفقات غير المشروعة
علـــى الجريمـــة المنظمـــة عـــبر  ويـــشكل تعزيـــز التركيـــز  

: إقامـة العـدل   ”الحدود الوطنية في تقريـر الأمـين العـام المعنـون            
برنــامج عمــل لتعزيــز ســيادة القــانون علــى الــصعيدين الــوطني   

ــدولي ــاع   ) A/66/749(، “والـ ــلال الاجتمـ ــشته خـ ــرر مناقـ المقـ
الرفيع المستوى للجمعية العامـة في دورتهـا الـسادسة والـستين،            
خطـــوة أخـــرى ترمـــي إلى تـــسليط الـــضوء علـــى الحاجـــة إلى   

ويـتعين  . يخـص إنفـاذ القـانون       فيمـا  التعاون الفعال بين البلـدان    
ن الوثيق مع باقي هيئـات الأمـم المتحـدة، مثـل            أن يقوي التعاو  

فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب والأفرقـة          
يخـص دعمهـا     فيمـا العاملة التابعة لمجلس الأمن، الأمـم المتحـدة      

ــدولي علـــى الـــصعيد   . للـــدول ــاون الـ ويمكـــن أن يـــشكل التعـ
ة لــدول الجماعــة الاقتــصاديلإقليمــي، مثــل الاتحــاد الأفريقــي وا

غرب أفريقيا، المدعومين من جانب المجتمـع الـدولي، نمـوذجين           
  .يمكن البناء عليهما

 تضطلع المنظمة الدولية للشرطة الجنائية بدور أساسـي         
يتعلــق بالاســتجابة   فيمــايخــص مــساعدة الــدول الأعــضاء فيمــا

. للتحــديات الناجمــة عــن الجريمــة المنظمــة عــبر الحــدود الوطنيــة 
، وقواعــد بياناتهــا  1-7/24ت المنظمــة وتــشكل شــبكة اتــصالا  

ــائق المــسروقة عناصــر أساســية    ــسفر والوث  الخاصــة بجــوازات ال
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ــا ــع . يخــص إدارة الحــدود  فيم ــة   وتتمت ــارك العالمي ــة الجم منظم
يخص تنفيذ التدابير المرتبطة بمراقبـة الحـدود،          فيما بكفاءة عالية 

اء يتعلـق ببن ـ    فيما ويتعين أن تكون شريكا أقوى للأمم المتحدة      
  .استراتيجيات فعالة

التزامــات سياســية بغيــة المــضي قــدما، نحــن بحاجــة إلى   
والتعــاون في . أقــوى مــن جانــب الحكومــات في جميــع المنــاطق 

مجال إنفاذ القانون أمر مهم، لكـن يـتعين أن يكـون ثمـة تركيـز              
  .معالجة الجريمة المنظمة والإرهاب كاف واستثمار في

فرقـة العمـل     معـا  تمـع تج في الختام، تقترح النـرويج أن       
المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهـاب وفرقـة العمـل المعنيـة             

نظمـة الدوليـة للـشرطة      المة المنظمة عبر الحدود الوطنيـة و      بالجريم
منظمــة الجمــارك العالميــة، مــن أجــل وضــع توصــيات الجنائيــة و

  . ترمي إلى تحسين التدابير الهادفة إلى تعزيز إدارة الحدود
 أعطـــي الكلمـــة الآن): تكلـــم بالإنكليزيـــة (الـــرئيس  

  . لممثل جمهورية فترويلا البوليفارية
) جمهوريـة فترويـلا البوليفاريـة      (السيد فاليرو بريثنيـو     

أود بـــادئ ذي بـــدء القـــول بـــاحترام أن ): تكلـــم بالإســـبانية(
جمهوريــة فترويــلا البوليفاريــة قــد اختــارت المــشاركة في هــذه   

ينــدرج في    لان الموضــوع المنــاقش المناقــشة، رغــم اعتقادنــا أ  
ــة لمواصــلة  هــذه نحــذر مــن أنو.  المجلــسجــدول أعمــال محاول

 علــى الأمــم المتحــدة، والاســتحواذ  “إضــفاء الــصبغة الأمنيــة”
  .على اختصاصات باقي الهيئات

محاولــة معالجــة مــسألة التــدفقات غــير  مــن إننــا قلقــون  
ولهــا المــشروعة تحــت عنــاوين مختلفــة وغــير مترابطــة، جــرى تنا 

بأشكال مختلفة تماما في هيئات الأمم المتحدة، مثل الاتجار غـير           
المشروع بالمخدرات والأسلحة التقليدية والتهريب والإرهـاب       

المعــادن المرتبطــة بأســلحة الــدمار الــشامل و   وتمويلــه، والمــواد  
أنــه لــيس  ويــتعين التأكيــد. المؤججــة للــصراع والاتجــار بالبــشر

 يـشكل تهديـدا للـسلم والأمـن     كل عبـور غـير قـانوني للحـدود        
  .الدوليين
ولا مجــال لإنكــار أن النظــام الاســتهلاكي والرأسمــالي     

الـذي يميـل إلى المـضاربة علـى المـستوى العـالمي، الـذي يعاقــب        
الفقــراء والــضعفاء في العــالم، بينمــا يــشجع الهرولــة ســعيا وراء  
المكاسب المالية غير الأخلاقية القصيرة الأجل، يشكل الـسبب         

ويقــر العديــد . ذري للتــدفقات غــير المــشروعة عــبر الحــدودالجــ
. من الخبراء أن تلك الجرائم هي نقطة ضـعف النظـام الرأسمـالي    

ــساني     ــوم، الوحــشي وغــير الإن إن النظــام الرأسمــالي الفاســد الي
الذي ينهب خيرات الطبيعة، يشكل الأساس الـشامل للجريمـة          

عمـل علـى    ويـشكل ذلـك النظـام الـذي ي        . عبر الحدود الوطنيـة   
ــز تربــة خــصبة لتلــك    أي اعتبــار للأخــلاق  الثــروة دون تركي
  .الجرائم

ــذل      ــيرة، تبـ ــة الخطـ ــصادية والماليـ ــة الاقتـ ــم الأزمـ ورغـ
محــاولات لإعــادة إحيــاء النظــام مــن خــلال اتبــاع الــسياسات    

 .اللبراليــة الجديــدة تعمــق مــن فجــوة انعــدام المــساواة في العــالم 
ديمقراطيـة والأمـم والثقافـة      يعير النظـام وفروعـه اهتمامـا لل        ولا

وتشكل التدفقات غير المـشروعة     . والقيم الأخلاقية أو السيادة   
جزءا من السعي إلى تحقيق المكاسب الماليـة دون مراعـاة القـيم             

  .الإنسانية الأساسية
ــير          ــدفقات غ ــين الت ــط مباشــر ب ــم بوجــود راب ــة زع ثم

المـــشروعة وانتـــشار الأســـلحة النوويـــة والتقليديـــة والإرهـــاب 
إننـــا . والجريمـــة المنظمـــة وبـــاقي العوامـــل المزعزعـــة للاســـتقرار

نعترض على محاولـة دمـج مختلـف التـدفقات غـير المـشروعة في               
ونؤكد علـى الحاجـة     . الأنشطة غير القانونية المختلفة والمتنوعة    

إلى فصل المسائل الواجب التعامل معها بطرق مختلفة ومحـددة،          
  .ةفي إطار السياسات والقوانين الوطني

من الضروري التـذكير بـأن وضـع تـدابير تتعلـق بـأمن                
الحـــدود وتنفيـــذها، يقعـــان ضـــمن اختـــصاص الـــدول ذات      
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ونجدد التأكيد في ذلك الـصدد علـى مبـادئ المـساواة            . السيادة
ــة وعــدم    في الــسيادة والاســتقلال الــسياسي والــسلامة الإقليمي
التدخل في الشؤون التي تدخل ضمن المجال الداخلي الحـصري          

  .لدول، كما هو منصوص عليه في ميثاق الأمم المتحدةل
 مــــن دســــتور جمهوريــــة فترويــــلا  ١٥تــــنص المــــادة   

  : يلي  ماالبوليفارية على
ــة مــسؤولية وضــع سياســة    ”     تقــع علــى الدول

شاملة بشأن مناطق الحدود البرية والجزرية والبحريـة،        
ــسيادة     ــة وال مــن أجــل الحفــاظ علــى الــسلامة الإقليمي

اع والهويــة الوطنيــة والتنــوع والبيئـــة،    والأمــن والــدف  
ــة     ــصادية والاجتماعي ــة والاقت ــة الثقافي تمــشيا مــع التنمي

  .“والتكامل الوطني
ــدينا في فترويــلا إطــاران أحــدهما دســتوري والآخــر       ل

تشريعي، يـستمدان شـرعيتهما مـن الإرادة الـسيادية للـشعب،            
بوسـيلة   تـسمح   لا وهـي  الـشعبي،  كما عبر عن ذلك الاستفتاء    

ــة الــشعب نفــسه أو رفــضه، مــن     لا ــرارات غــير موافق تخــاذ الق
يمكـــن التحايـــل عليهـــا بأيـــة   ولا.خـــلال الآليـــات الدســـتورية

  .مبادرة متعددة الأطراف أو من خلال مجلس الأمن
ظــل بلــدي يقــف دائمــا موقفــا قويــا إزاء الاتجــار غــير    
ــشروع ــة    الم ــلحة الخفيف ــصغيرة والأس ــلحة ال صــودرت . بالأس

تحـدث مـن      لم لأسـلحة في فترويـلا، بـصورة      الآلاف من هـذه ا    
ــا  ــاريخ أمتن ــل في ت ــها   . قب ــتي تمثل ــرف فترويــلا بالمــشكلة ال وتعت

صناعة هذه الأسـلحة والاتجـار غـير المـشروع فيهـا، مـن جميـع                
ونقـر بالحاجـة إلى وضـع       . جوانبه، في العديد مـن بلـدان العـالم        

ســيما مــن جانــب البلــدان المــصنعة، حــتى يــصبح     لاضــوابط،
ــرو ــات     المعـ ــى الحكومـ ــصوراً علـ ــلحة مقـ ــذه الأسـ ــن هـ ض مـ

والهيئــات المــأذون لهــا، وفقــاً للقــانون الــدولي، خــصوصاً حــق    
 من ميثاق الأمـم     ٥١الدفاع عن النفس الذي تنص عليه المادة        

في ذلــك الــصدد، نــشدد علــى أهميــة التنفيــذ الفعــال   . المتحــدة

ع لاتجـار غـير المـشرو     البرنامج عمل الأمـم المتحـدة المعـني بمنـع           
ــه     ــع جوانبـ ــن جميـ ــة مـ ــلحة الخفيفـ ــصغيرة والأسـ ــلحة الـ بالأسـ

 .ومكافحته والقضاء عليه

ويـساور بلـدي القلــق مـن نقــل الأسـلحة إلى الجهــات       
الفاعلـــة مـــن غـــير الـــدول بـــدون الحـــصول علـــى إذن مـــن        

إن النقــل غــير المــشروع للأســلحة إلى العناصــر     . الحكومــات
لــتي تهــدد ســلام المخربــة والجماعــات المــسلحة غــير القانونيــة، ا

الحكومات الـشرعية واسـتقرارها، قـد تـسبب بالفعـل في نـشر              
ــاً في      ــسبب حالي ــاطق، ويت ــة في شــتى المن الأســلحة غــير القانوني

 .زعزعة البلدان المجاورة

ــد      ــتعمار الجديــ ــات الاســ ــروب وسياســ ــسبب حــ تتــ
والإمبرياليــة اليــوم، في إطــار الــسعي لنــهب المــوارد الطبيعيــة       

ــا  ــة، للن ــد مــن الإفقــار وعــدم المــساواة   للــدول النامي س في المزي
ــاة ــشتات، حيــث     . والمعان ــيش في ال ــاس إلى الع ــؤدي بالن ــا ت إنه

يعيشون في أحوال بالغـة الهـشاشة، فيكونـون معرضـين بالتـالي             
في غــضون . للتــورط في التــدفقات غــير المــشروعة عــبر الحــدود

 مبرياليـة الإتـدافع الوكـالات الأمنيـة في الـدول            مـا  ذلك، غالباً 
ن كبــــار بارونــــات المخــــدرات، الــــوطنيين والعــــالميين،     عــــ

والإرهــــابيين والــــشبكات الإجراميــــة، وتــــوفر لهــــم الحمايــــة  
ــدول      ــد الـ ــة ضـ ــدتها التخريبيـ ــز أجنـ ــرض تعزيـ ــل، بغـ والتمويـ

 .السيادة ذات

إذا كنــا نريــد فعــلاً أن نقلــص ونكــافح الآثــار الناجمــة    
 عــن التــدفقات غــير المــشروعة عــبر الحــدود، فيكفــي أن نــضع  
حــداً لنــهم الليبراليــة الجديــدة، وشــركاتها المتعــددة الجنــسيات،  
ــة والاســتعمارية الــتي تــؤدي إلى الفقــر،    والــسياسات الإمبريالي
ــسياسية    ــصادية والــ ــساواة الاقتــ ــدم المــ ــى عــ وأن نقــــضي علــ

 .والاجتماعية في العالم

في الختام، نود أن نشير إلى أنه لأمر مبـشر أن الغالبيـة                
 المشاركة في مناقـشة اليـوم أكـدت مجـدداً،         العظمى من البلدان  
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ــسياسي وســلامة       ــساواة والاســتقلال ال ــادئ الم ــى ضــوء مب عل
الأراضي، أن الدول ذات الـسيادة هـي الوحيـدة الـتي يحـق لهـا                 

 .وضع وتنفيذ التدابير الخاصة بحماية أمن حدودها

أعطـــي الكلمـــة الآن ): تكلـــم بالإنكليزيـــة (الـــرئيس  
 .لممثل ليبيا

 أشــكركم ســيدي الــرئيس، ):ليبيــا (باشــيدالالــسيد   
تحــدة علــى تنظــيم هــذه المناقــشة     وأشــكر وفــد الولايــات الم  

حة، فالموضـوع المطـروح للمناقـشة اليـوم يكتـسب أهميـة             وتالمف
خاصــة لكــل دول العــالم، ولكــن بــصورة خاصــة لــدول شمــال  
أفريقيا ودول الساحل والصحراء، لأن أمن الحدود يمثل تحـديا          

فتـهريب كـل أنـواع البـضائع عـبر          . ه الـدول  أساسيا لجميع هذ  
حــدود هــذه الــدول قــديم جــدا، وهنــاك مجموعــات كــبيرة مــن 
السكان في هذه الدول تعـيش علـى التـهريب، الـذي تقـوم بـه                

  . عصابات منظمة
ــا       ــهريب، أصــبحت الآن عمــلا مرعب لكــن ظــاهرة الت

يهــدد أمــن هــذه الــدول، وعلــى رأســها ليبيــا، فعمــل تلــك         
يقتصر علـى تهريـب المخـدرات والبـشر، بـل           يعد    لم العصابات

  . أصبح السلاح بكل أنواعه مادة يتنافس عليها المهربون
ــا في شـــهر آذار    ــرابلس بليبيـ مـــارس /لقـــد عُقـــد في طـ

الماضــي اجتماعــات وزاريــا للــدول المعنيــة، وتوصــل المجتمعــون 
إلى وضـــع برنـــامج عمـــل للتعـــاون بـــين دول المنطقـــة عنوانـــه  

ــرابلس ” ــل طـ ــة عمـ ــ“خطـ ــة  ، وقـ ــة العامـ ــاه إلى الأمانـ د أحلنـ
ونأسـف  . لإصداره كوثيقة رسمية لمجلس الأمن والجمعية العامة      

  . نره قد صدر بعد  لملأن
ــام الماضــية، يقــرع      مــاإن   حــدث في مــالي خــلال الأي

 في الـشمال،  “ أزواد”جرس إنذار خطير، فالإعلان عن دولـة        
ه يعلـن  يعني فقط تقسيما عرقيا لتلك الدولـة الأفريقيـة، لكن ـ    لا

. تهديــدا لأمــن جميــع دول شمــال أفريقيــا والــساحل والــصحراء 
وليس سـرا أن مجموعـات إرهابيـة متطرفـة مـسلحة تتجمـع في               

تلــك الأرض الــتي يــسيطر عليهــا الانفــصاليون الــذين حــصلوا   
  . على التدريب والسلاح والمال من نظام القذافي السابق

لقـــد جنـــد القـــذافي آلاف المرتزقـــة مـــن كـــل مكـــان     
مــشاركة معــه في قمــع وقتــل الــشعب اللــيبي الــذي ثــار علــى لل

نظامــه، وأغــدق علــيهم المــال، ودججهــم بالــسلاح ومــنحهم   
ــؤلاء بكــل       ــر ه ــه، ف ــار نظام ــد انهي ــة، وبع ــسية الليبي  حــتى الجن

لديهم مـن أسـلحة وأمـوال إلى دول أفريقيـة مجـاورة لليبيـا،                ما
 وعلـى   وهم يعملون الآن مع بقايـا نظـام القـذافي مـن الليبـيين،             

مـن أجـل إثـارة      . رأسهم ابن القذافي الـساعدي المقـيم بـالنيجر        
. الفوضى والقتل، وعدم الاستقرار في ليبيا وفي الدول المجـاورة         

ــع   ــاونون مـ ــم يتعـ ــافهـ ــرب      مـ ــلاد المغـ ــدة في بـ ــسمى القاعـ يـ
ــة الـــصحراء    ــة في منطقـ ــع المجموعـــات المتطرفـ الإســـلامي، ومـ

ــم لز   ــديهم خططهـ ــهريب ولـ ــصابات التـ ــبرى، وعـ ــة الكـ عزعـ
الاستقرار في المنطقة، وحديث الساعدي القذافي لقنـاة العربيـة          

 فبرايـر الماضـي دليـل واضـح علـى ذلـك، وهـو             /شـباط  ١٠يوم  
أكــده أحــد الــصحفيين الــذي زار النيجــر مــؤخرا والتقــى     مــا

بالساعدي القذافي وبعض العسكريين مـن أقاربـه، وذكـر بـأن             
ــة الــساعدي القــذافي أكــد لــه بــأنهم يعــدون العــدة لإ   قامــة دول

  . إسلامية في المنقطة
ــو        ــساسة هـ ــة الحـ ــك المنطقـ ــدود في تلـ ــأمين الحـ إن تـ

مسؤولية وطنية بالدرجـة الأولى ولكنـه يتطلـب تـضافر جهـود          
ــة التطـــرف    دول المنطقـــة ومـــساعدة المجتمـــع الـــدولي، لمواجهـ
والتهريب والهجرة غير الشرعية، ونأمل أن تولي أجهزة الأمـم          

وضـوع الاهتمـام الـذي يـستحقه وأن         المتحدة المختـصة هـذا الم     
تــدعم خطــة عمــل طــرابلس، الــتي اعتمــدتها دول المنطقــة، مــن 
خــلال تقــديم المــساعدة في بنــاء المؤســسات والقــدرات للــدول 

فــالأمن في تلــك المنطقــة، منطقــة الــساحل والــصحراء   . المعنيــة
  .وشمال أفريقيا، هو من مرتكزات الأمن العالمي



S/PV.6760 (Resumption 1)  
 

12-31961 13 
 

ــصر شــع     ــتي انت ــا، ال ــه، إن ليبي ــذافي ونظام ــى الق  بها عل
تستطيع منفـردة أن تحمـي حـدودها الطويلـة مـن التـدفقات               لا

غير الشرعية، وخاصة الهجرة غير الشرعية وتهريب المخـدرات         
ولهــذا، فــنحن نعمــل علــى خلــق تعــاون أوثــق مــع   . والــسلاح

  .جيراننا ونعبئ كل إمكانياتنا لمواجهة هذا الخطر
ــدول والمنظمـــات      ــة أن ونطلـــب مـــن جميـــع الـ الدوليـ

تتعــاون مــع الــسلطات الليبيــة في ملاحقــة أبنــاء القــذافي وبقايــا  
ــون العامـــل     ــؤلاء يمثلـ ــذافي لأن هـ ــة القـ ــذافي ومرتزقـ ــام القـ نظـ

بــد مــن    لاومــن ثم،. الأساســي لعــدم الاســتقرار في المنطقــة   
ونأمـل أن تـدرك جميـع       . القبض على هؤلاء وتقـديمهم للعدالـة      
قــذافي أنهــا تــؤوي قنابــل  الــدول الــتي تــؤوي مــسؤولي نظــام ال  

موقوتـة ســتنفجر في أراضـيها وســتكون لهـا آثــار وخيمـة علــى     
  .استقرارها قبل أن تؤثر سلبا على جيرانها

إن الــــسيطرة علــــى الحــــدود ومنــــع التــــدفقات غــــير   
المشروعة مسؤولية مشتركة للدول المتجاورة وعليهـا أن تعـزز          

ن أمنـها   التعاون والتنـسيق وتبـادل المعلومـات والخـبرات لتـضم          
  .المشترك

أعطـــي الكلمـــة الآن : )تكلـــم بالإنكليزيـــة (الـــرئيس  
  .للسيد أنطونيو

، أود، بدايـــة: )تكلـــم بالإنكليزيـــة (الـــسيد أنطونيـــو  
أن  بلدكم رئاسة مجلـس الأمـن و       توليسيدي، أن أهنئكم على     

كـون جـزءا مـن      إلى أن ي  فريقي  لأأشكركم على دعوة الاتحاد ا    
ــة في  حــول الم ــهــذه المناقــشة الهامــة   ــة المتمثل سألة البالغــة الأهمي

  .التدفقات غير المشروعةفي وجه تأمين الحدود 
ــوم،    إن     التطـــورات الجاريـــة في مختلـــف القـــارات اليـ

الماثـل  علـى الخطـر     تـسلط الـضوء     سيما في القارة الأفريقية،      لا
ــدوام، ألا وهـــو، ا   ــى الـ ــدود غـــير  علـ ــعة للـــسيطرة  لحـ الخاضـ

لأنــشطة غــير المــشروعة الــتي   االمتمثلــة فيالتحــديات الملازمــة و
ــصغيرة والأســلحة      ــشمل الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة ال ت

الاتجــار بالبــشر والمخــدرات   الخفيفــة والــشبكات الإرهابيــة و  
ــنة، وخـــصوصا قبالـــة ســـواحل الـــصومال    فـــضلا عـــن القرصـ

  .وخليج غينيا
جــدول تحتــل مرتبــة متقدمــة في ومــسألة أمــن الحــدود   

أن الــذين عقــدوا العــزم علــى ضــمان فارقــة لأأعمــال الزعمــاء ا
في تعزيـــز الوحـــدة دورا مـــدمرا   لاور بنـــاءدلحـــدود يكـــون ل

وفقـا لـذلك، اعتمـد      و. والسلام والأمن والاسـتقرار في القـارة      
عــدد مــن الــصكوك يدعمــه لحــدود ل افريقــي برنامجــلأالاتحــاد ا

الإجراءات الأخـرى   السياسية والقانونية التي تهدف إلى توجيه       
ــا تخاذهــا لإالــتي ســيتم ا ويركــز . دارة قــضايا الحــدود في أفريقي

لـدى  مبـدأ احتـرام الحـدود القائمـة         محوريـة   البرنامج أيضا على    
تحقيق الاستقلال الوطني، على النحو المنصوص عليه في ميثـاق          

 الـدورة العاديـة     تخذتـه  والقرار الذي ا   ؛منظمة الوحدة الأفريقية  
ي عقـد   ذ ال ـ المنظمـة لاجتماع رؤساء دول وحكومـات      الأولى  

القـانون  مـن   ) ب (٤؛ والمادة   ١٩٦٤ يوليه/تموزفي القاهرة في    
  .التأسيسي للاتحاد الأفريقي

المتعلـق بالحـدود إلى     فريقـي   لألاتحاد ا ابرنامج  يهدف  و  
تعــيين كــل مــن علــى صــعيد شاملة لقــضايا الحــدود الــعالجــة الم

لتحقيــق ، فــضلا عــن التعــاون عــبر الحــدود،  الحــدود وتعليمهــا
الــصراعات نــشوب في منــع الإســهام المتمثــل في عــام الهــدف ال

  .وتعزيز التكامل
ــالي وفي أجــزاء     و   ــا في م ــشهدها حالي ــتي ن ــات ال الأزم

بيـساو وبـين    - فريقيا، في غينيـا أأخرى من منطقة الساحل في    
القرصنة قبالة سواحل الـصومال     والسودان وجنوب السودان؛    

ــا  ــيج غينيـ ــضطلع   ؛وخلـ ــشطة الـــتي تـ ــم الأنـ ــادة حجـ ــا  وزيـ بهـ
الجماعــات الإرهابيــة والإجراميــة مثــل جــيش الــرب للمقاومــة  

. لـسلام والاسـتقرار والتنميـة المـستدامة     لهي تهديدات واضحة    
فإن مجلس السلام والأمن التـابع للاتحـاد الأفريقـي          في الواقع،   و

ي ذ ال ـ اجتماعـه في  قد أقر بهذه المسألة وعالجها بشكل واضـح         
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ونظــر . ديــس أبابــا عقــد أمــس علــى المــستوى الــوزاري في أ    
،  سـلط الـضوء    فريقـي الـذي   لأوزراء في تقرير رئيس الاتحـاد ا      ال

بيساو أصـبحت مركـزا    - حقيقة أن غينيا على  في جملة أمور،    
المخــــدرات، ممــــا يــــشكل تهديــــدا خطــــيرا للأمــــن  للاتجــــار ب

  .الإقليميينوالاستقرار 
ــا أشـــار في حالـــة مـــالي، و   الحالـــة  إلى أن التقريـــروبينمـ

  خطيرا لأحد المبادئ الأساسية للاتحاد الأفريقـي،       تشكل انتهاكا 
الدول ستقلال ووحدة   وقت الا احترام الحدود القائمة    سيما   ولا

ادة عــدد فقــد لفــت أيــضا إلى زيــ، الأعــضاء وســلامتها الإقليميــة
حركــة في ذلــك   بمــاالهجمــات الــتي تــشنها الجماعــات المــسلحة  

غـرب الإسـلامي    تنظيم القاعدة في بـلاد الم     أنصار الدين السلفية و   
ــا     ولعــل . والحركــة مــن أجــل الوحــدة والجهــاد في غــرب أفريقي

القاعـدة،  تنظـيم   عن   ة منشق جماعة ي، وه الحركة الأخيرة أبرزها  
ــضم  ــة في    ت ــة والإجرامي عناصــر مــن مختلــف الجماعــات الإرهابي
فــإن تقريــر الــرئيس، ووفقــا ل. في ذلــك بوكــو حــرام  بمــاالمنطقــة،

القاعدة في بلاد المغـرب     تنظيم  وفرت ل قد  لحالة السائدة في مالي     ا
في   بمــارهابيــة،لإاأنــشطته لمواصــلة الإســلامي المزيــد مــن المرونــة 
  .فديةالحصول على ذلك خطف الرهائن لأغراض 

لحالــة بــين جمهوريــة الــسودان وجمهوريــة  وبخــصوص ا  
الفريـق  الاتحاد الأفريقي، مـن خـلال       يواصل   ،جنوب السودان 
المفاوضـات بـين الطـرفين      تيسير  ،  لتنفيذ المعني با  الرفيع المستوى 
. بعـد الانفـصال     ومـا  بعـد الاسـتفتاء     مـا  مرحلـة حول ترتيبات   

فقـد  فريقي في تقريـره،     لأرئيس الاتحاد ا   وكما ذكر    للأسف،و
تدهورت العلاقات بين الـسودان وجنـوب الـسودان بـشدة في            

بــين جيــشي  حيــث انــدلعت معــارك ضــارية خــيرةلأســابيع الأا
رئـيس  وأشـار   . حولهـا   ومـا  في هجلـيج  عظمهـا   كان م البلدين،  
أيـضا  التي تـشكك  ،  الراهنة الةفريقي أيضا إلى أن الح    لأالاتحاد ا 

المتعلـق بالحـدود الـتي كانـت        فريقـي   لأاحترام مبـدأ الاتحـاد ا     في  
أزمـة  مـسببة    ،قائمة من قبل، قد سممت العلاقات بـين البلـدين         

ممــا يهــدد  علــى البقــاء، كلتــا الــدولتينومقوضــة قــدرة إنــسانية 

لهــدف يــشكل كــذلك اختبــارا لأيــضا أمــن المنطقــة بأســرها و 
تملكــان مقومــات البقــاء دولــتين المتمثــل في قيــام المقبــول عالميــا 

  .تعيشان جنبا إلى جنب في سلامو
ــزال    ــصغيرة   لا يـ ــلحة الـ ــشروع بالأسـ ــير المـ ــار غـ الاتجـ

القـارة  في  خطـيرة   وتحـديات   شكل تهديدات   يوالأسلحة الخفيفة   
الـصكوك  زيـز قـدرات البلـدان الأفريقيـة علـى تنفيـذ         تعيتطلب  و

دون الإقليمي والقاري مثل إعلان     الملزمة قانونا على الصعيدين     
  . وغيرهباماكو بشأن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة

علـى  خير دليل   في القارة هي    وهذه الحالات المستمرة      
علـى   يـة البالغـة الأهم  هـذه المـسألة   لإدراجأهمية مبـادرة بلـدكم     

مـسألة نعتقـد     وهـي    -ذا الـشهر    لهجدول أعمال مجلس الأمن     
الإقليميــة يمكـن معالجتـها إلا مـن خـلال تـضافر الجهـود         لاأنـه 
الآليـــات الاســـتفادة مـــن في ذلـــك عـــن طريـــق   بمـــاالدوليـــة،و

  .القائمةالإقليمية والدولية والصكوك 
ــى   و   ــي عل ــاد الأفريق ــن   أتم الاالاتح ــاون م ــتعداد للتع س
   .ق هذا الهدفأجل تحقي
أعطـــي الكلمـــة الآن ): تكلـــم بالإنكليزيـــة (الـــرئيس 

  .لممثل بيلاروس
ــفينيخ الـــسيد   ــة) (بـــيلاروس (سـ  ):تكلـــم بالإنكليزيـ

ــيلاروس   ــة ب ــضمن  ظلــت جمهوري ــا ت ــن    دائم ــا م ــستوى عالي م
فبــيلاروس حــاجز فعــال ضــد الهجــرة . الحمايــة لحــدود دولتــها

ابر للأســـلحة وحركـــة الإرهـــابيين والنقـــل العـــ غـــير القانونيـــة
ــرافي،  . والمخــدرات ســلائفها  ــا الجغ ــالنظر إلى موقعه زادت  وب

ــوارد الــتي تخصــصها والجهــود الــتي      ــيلاروس بــشكل كــبير الم ب
ــة   ــة حــدود الدول ــذلها لحماي ــدان   . تب ــاقي بل ــشعر ب ويمكــن أن ت

  .المنطقة بفعالية تلك التدابير بشكل كامل
 وكان أحد أمثلة ذلـك العمـل تفكيـك شـبكة للاتجـار             

المنظمـة الدوليـة    تم الاضطلاع به بالتعاون مـع        نساء مؤخرا، بال
وتم . ، والوكــالات البريطانيــة لإنفــاذ القــانون للــشرطة الجنائيــة
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تنفيــذ سلــسلة واســعة مــن التــدابير أيــضا علــى الحــدود مــع         
. أوكرانيا، بغية ضمان الأمن خلال بطولة أوروبا لكـرة القـدم          

ة معاهدة الأمـن  منظموتتعاون بيلاروس أيضا بشكل مثمر مع   
ــاعي ــشتركة  الجمـ ــدود المـ ــة الحـ ــشأن حمايـ ــسمية  .  بـ ــن تـ ويمكـ

  .بيلاروس في هذا السياق، مصدرا إقليميا للأمن
تتخذ جمهورية بيلاروس حاليا من أجـل حفـظ الأمـن         

تلقــى بعــد الآن    خطــوات لــضمان ألا  علــى طــول حــدودها  
يخـص    فيمـا  المنعزلـة مـن الحـدود معاملـة غـير متـساوية            الأجزاء
وتحقيقا لهذه الغاية، فإننا نعيـد نـشر المـوارد مـن أجـل              . ايةالحم

ــاد   ــالموظفين والعت ــة ب ــالغ  . تزويــد الحــدود الجنوبي وذلــك أمــر ب
الأهمية، حيث أن بيلاروس تعتمـد علـى طـرق النقـل الرئيـسية              

بــين الــشرق والغــرب فحــسب، بــل أيــضا بــين الــشمال     لــيس
  .والجنوب
والمـــثيرة للفكـــرة الهامـــة  أود أن أعـــرب عـــن تأييـــدي  

النـرويج وأن   بر عنها وفـدا الولايـات المتحـدة و        للاهتمام التي ع  
ــة التجــارة التابعــة    . أعلــق عليهــا  ــاه إلى عمــل لجن وأوجــه الانتب

ــا    ــصادية لأوروب ــم المتحــدة الاقت ــة الأم ــذي العمــل  إن .للجن ال
تطوير البنية التحتيـة لتكنولوجيـا      أجري بشأن معايير التجارة و    

 تعزيــــز الــــشفافية قــــد مكننــــا مــــن المعلومــــات والاتــــصالات
ــا ــيض      فيمـ ــة، وتخفـ ــة الدوليـ ــادلات التجاريـ ــع المبـ يخـــص جميـ

إننــا نـرى إمكانيــة حقيقيــة للانتــهاء  . التكـاليف الماليــة والزمنيــة 
ــب في      ــستقبل القري ــل في الم ــذا العم ــن ه ــصادية  م ــة الاقت اللجن

ــام      ــها هــذا الع ــدأت عمل ــة الآســيوية، الــتي ب للمنطقــة الأوروبي
ــة ــفها الهيئــ ــشتركة  بوصــ ــصادية المــ ــة الاقتــ ــة للمنطقــ  التنفيذيــ

  . لبيلاروس وكازاخستان والاتحاد الروسي
، مــن خــلال لجنــة اللجنــة الاقتــصادية لأوروبــاتخطــط   

التجارة لمناقشة إمكانية إنشاء نظـام شـامل لعمـوم أوروبـا مـن              
ومـن شـأن   . أجل دعم ورصد العمليات التجارية، في المستقبل   

ة والأمن، لجميع التدفقات التجاريـة،      هذا النظام تعزيز الشفافي   

 المفرطـــة الـــتي يواجههـــا قطـــاع ةوإزالـــة الحـــواجز البيروقراطيـــ
  .الأعمال التجارية

تعتزم بيلاروس مواصلة التحرك بوصفها ضـامنا فعليـا           
ونــشير إلى . لأمــن الحــدود، لمــا فيــه مــصلحة المنطقــة بالكامــل  

و شـركاءنا  إننـا نـدع  . استمرار ارتفاع التكاليف في هـذا المجـال    
في هـــذا الـــصدد، بـــالنظر أيـــضا إلى الحاجـــة إلى ضـــمان بنـــاء   

ــدرات ــاالقـ ــدات     فيمـ ــوء التهديـ ــدود في ضـ ــة الحـ يخـــص حمايـ
  .المتزايدة، إلى التعاون العملي ودعم حماية حدودنا

أعطـــي الكلمـــة الآن ): نكليزيـــةتكلـــم بالإ (الـــرئيس  
  . لممثل بوتسوانا

ــوا   ــسوانا (الـــسيد نيكولـ ــةتكلـــم بالإن) (بوتـ ): كليزيـ
يـزال    لا يتشاطر وفد بلدي القلق بخصوص العمل الكبير الذي       

ــدفقات غــير المــشروعة عــبر       ــع الت ــه في مجــال من ــام ب ــتعين القي ي
وتشكل معالجة هذه المشكلة أهمية خاصة لبوتـسوانا،        . الحدود

لـذلك فإننـا نـشكر وفـد الولايـات          . وللقارة الأفريقية بأكملها  
 المفتوحة، خلال رئاسته لمجلـس      المتحدة على عقد هذه المناقشة    

  .الأمن
تعتقـــد بوتـــسوانا أن المطلـــوب بـــذل المجتمـــع الـــدولي    

جهودا متضافرة لمعالجة مـشكلة التـدفقات غـير المـشروعة عـبر             
في ذلــك الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة،     بمــاالحــدود،

وأســلحة الــدمار الــشامل والاتجــار بالبــشر، خــصوصا الاتجــار   
ل والمخـدرات والمعـادن المكتـسبة بـشكل غـير           بالنساء والأطفـا  

مـــشروع والتـــذكارات المتخـــذة مـــن صـــيد الحيوانـــات البريـــة 
. والإرهـــابيين والهـــاربين والتحـــويلات الماليـــة غـــير المـــشروعة 

وينظر وفد بلـدي إلى هـذه الأنـشطة باعتبارهـا تـشكل تهديـدا               
خطــيرا يقــوض الجهــود الراميــة إلى تحقيــق التنميــة الاجتماعيــة   

  .تصادية المستدامةوالاق
ــاب       ــة والإره ــبر الحــدود الوطني ــة ع ــة المنظم  إن الجريم

ــذل مــن      ــهما، ونعتقــد أن أي جهــد حقيقــي يب ــان بطبيعت عالمي
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أجــل التــصدي لهــذه الأنــشطة، ينبغــي أن يــشمل إيــلاء اهتمــام 
ــن       ــرة والأمـ ــدود، والهجـ ــى الحـ ــة علـ ــسين المراقبـ ــاص لتحـ خـ

 ى وأكثر متانـة   إن بوتسوانا تدعم إرساء تعاون أقو     . الجمركي
يخــص منــع التــدفقات غــير المــشروعة والتــصدي لهــا علــى  فيمــا

ونرحـب أيـضا باتبـاع      . المستويات الوطنية والإقليميـة والعالميـة     
نهج شامل من شأنه في اعتقادنـا، تـوفير الوقـت والتكـاليف في              
خــــضم الجهــــد العــــالمي الرامــــي إلى وقــــف التــــدفقات غــــير  

  . المشروعة
تقـادا راسـخا بأنـه يـتعين علـى      إن وفد بلدي يعتقـد اع       

المجتمع الدولي بذل جهود مشتركة، من أجـل إعطـاء الأولويـة            
برنــامج العمــل المتعلــق بمنــع الاتجــار يخــص   فيمــالمراقبــة الحــدود

غير المشروع بالأسلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع             
إننــا نتطلــع للنظــر في هــذا . جوانبــه ومكافحتــه والقــضاء عليــــه

 خلال مؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني باسـتعراض التقـدم       الموضوع
مج العمـل، الـذي سـيعقد في شـهر          يخص تنفيذ برنـا     فيما المحرز
  .٢٠١٢أغسطس /آب

هـدة لتجـارة    لإبـرام معا   بوتـسوانا أهميـة كـبيرة      و تولي   
 بوصـفها صـكا     ٢٠١٢يوليـه مـن عـام       /الأسلحة في شهر تمـوز    

نية يـضع أعلـى المعـايير       فعالا ومتوازنا وملزما من الناحية القانو     
وســوف . الدوليــة المــشتركة الممكنــة لنقــل الأســلحة التقليديــة  

التي سيـشمل تنفيـذها مـساعدة        ندعم معاهدة تجارة الأسلحة،   
يخـص منـع      فيمـا  وتعاونا دوليين وثيقين علـى الـصعيد الـدولي،        

  .التدفقات غير المشروعة عبر الحدود
 مـن منظومـة     إن بوتسوانا تقدر المساعدات التي تلقتها       

يتعلـق بتعزيـز      فيمـا  الأمم المتحدة، فضلا عن الشركاء الثنائيين     
مــن ثم فإننــا  . مراقبتــها للحــدود والهجــرة والأمــن الجمركــي    

نتطلع إلى تقريـر الأمـين العـام الـذي سيـصدر في وقـت لاحـق                 
مــن هــذا العــام، والــذي ســيقدم تقييمــا شــاملا لجهــود الأمــم     

ول الأعــضاء علــى التــصدي  المتحــدة الــتي تبــذلها لمــساعدة الــد 
  .للتدفقات غير المشروعة

أعطـــي الكلمـــة الآن ): تكلـــم بالإنكليزيـــة (الـــرئيس  
   .لممثل الجمهورية العربية السورية

بدايــة، ): الجمهوريــة العربيــة الــسورية (الــسيد عــدي  
يود وفد بلدي أن ينضم إلى الآراء المعبر عنها بموجب الرسـالة            

)S/2012/257 (        التي أرسلها رئيس مكتـب تنـسيق حركـة عـدم
  .الانحياز باسم دول الحركة

يناقش المجلس هذا الموضوع، قيـد الـدرس، في الوقـت             
ــهريب      ــة نتيجــة لت ــه ســوريا مــن أعمــال إرهابي الــذي تعــاني في

ر والإضـرار بـالأمن   السلاح والمقاتلين بهـدف زعزعـة الاسـتقرا      
وتدمير الممتلكات العامة والخاصة، وتنفيذ العمليات الإرهابيـة        

  .والتخريبية المسلحة ضد المدنيين والعسكريين
لقـد أوضـح بلـدي مـن خـلال عـشرات الرسـائل الــتي          

وافينا بها الأمين العام ومجلسكم الموقر، الأخطار الـتي تـشكلها            
حــدود الــدول المجــاورة مــسألة تهريــب الــسلاح والمقــاتلين عــبر 

كمـا وافينـاكم يـوم أمـس        . لسوريا على أمن واستقرار سـوريا     
ــة مـــن الموقـــوفين مـــن    ــاء مجموعـ ــالة تتـــضمن قائمـــة بأسمـ برسـ
ــة في       ــات إرهابي ــذ عملي ــم بتنفي ــام معظمه ــة، ق ــسيات عربي جن
ســـوريا، في حـــين قـــام الـــبعض الآخـــر بتـــهريب الـــسلاح إلى  

 غـير شـرعية عـبر     وقد دخلـوا جميعـا إلى سـوريا بطـرق         . سوريا
  .الحدود مع الدول المجاورة

لقــد انتــهت التحقيقــات إلى أن معظــم مــن تم القــبض    
علــيهم ينتمــون إلى تنظــيم القاعــدة ويتبنــون فتــاوى متطرفــة       

ــة ــالة واضــحة إلى      . تكفيري ــن توجيــه رس ــى مجلــس الأم إن عل
هـــــؤلاء الـــــذين يقفـــــون وراء هـــــذه العمليـــــات، مـــــن دول 

  .ومجموعات، للكف عن ذلك
جـاء في بيـان ممثـل         ما قد استمع وفد بلدي اليوم إلى     ل  
ــرائيل كيـــل  وأريـــد، في هـــذا الـــصدد، أن أشـــير إلى أن   . إسـ
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يبدل الحقيقة الواضـحة للجميـع بـأن          لا الاتهامات والأكاذيب 
إسرائيل هي المصدر الرئيس لعـدم اسـتقرار المنطقـة مـن خـلال              

ــولا     ــة والجـ ــة المحتلـ ــي العربيـ ــتلال الأراضـ ــتمرارها في احـ ن اسـ
  .السوري المحتل

إنه حقا لمعيب أن ينبري ممثل إسرائيل لاتهام الآخـرين            
ــشين في       ــدولي عــن تاريخــه الم ــع ال ــذار للمجتم ــن الاعت ــدلا م ب
العــدوان، ومثــال علــى ذلــك، قيــام الجــيش الإســرائيلي بإلقــاء   
ــوم     ــة علــى جنــوب لبنــان في نفــس الي ملايــين القنابــل العنقودي

) ٢٠٠٦ (١٧٠١هـذا القـرار   الذي أصدر فيه مجلسكم المـوقر       
  .القاضي بوقف العدوان الإسرائيلي على لبنان

إنه من المعـروف أن كبـار تجـار الأسـلحة التقليديـة في             
العالم، وبالأخص غـير الـشرعية منـها، هـم ضـباط إسـرائيليون              
متقاعـــدون يعملـــون لحـــساب شـــركات صـــناعات الأســـلحة  

 ائيليومــــن الواضــــح أن أقــــوال الممثــــل الإســــر . الإســــرائيلية
تنطبــق مــع أفعــال حكومتــه، إذ أن انخــراط إســرائيل المثبــت   لا

دوليــا في الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة في العــالم يــشجع       
ــدرات     ــصابات المخــ ــي عــ ــدولي ويحمــ ــاب الــ ــاهرة الإرهــ ظــ

ــالم  ــصالية في الع ــر وصــل إلى    لا.والحركــات الانف ــل أن الأم ب
ــا بعـــض رجـــال الـــدين    حـــد تنظـــيم عـــصابات دوليـــة يقودهـ

  .سرائيليين لتأمين الاتجار بأعضاء الأطفالالإ
ــة الــتي أدلى بهــا الممثــل      وأخــيرا، إن الادعــاءات الكاذب

الإسرائيلي بشأن حادثـة بعينـها، تهـدف في الأسـاس إلى تحييـد              
نظر المجتمع الدولي عن أعمـال إسـرائيل مـن عـدوان واحـتلال               

  .وقرصنة في المياه الدولية
متكلمـــون يوجـــد   لا):تكلـــم بالإنكليزيـــة (الـــرئيس  

مجلــس كــون يبــذلك . آخــرون مــدرجون في قائمــة المــتكلمين 
الأمن قد اختـتم المرحلـة الحاليـة مـن نظـره في البنـد المـدرج في                  

  .جدول أعماله
  .٢٥/١٦رفعت الجلسة الساعة   
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	وفيما يتعلق بمسألة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، نعتقد أن الدول تتحمل المسؤولية الرئيسية عن منع مكافحة الاتجار بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه، بما في ذلك تحديد وحل المشاكل المتصلة بذلك الاتجار. وإذ نأخذ ذلك في الحسبان، قمنا بإعداد وسن مجموعة شاملة من القوانين واللوائح والمبادئ التوجيهية والتوجيهات في جمهورية إيران الإسلامية، تمكن السلطات والوكالات الوطنية المعنية من منع ومكافحة الاتجار بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وما يرتبط به من مشاكل. واستنادا إلى اللوائح القائمة، يعتبر تصنيع أي سلاح من الأسلحة الصغيرة أو حيازته أو تخزينه أو الاتجار به على نحو غير مشروع جرما، ويلقى القبض على جميع الأفراد المشاركين في هذه الأنشطة ويعاقبون وفقا لتلك اللوائح.
	إن الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال، من بين أخطر مظاهر الجريمة المنظمة عبر الوطنية. وهو إهانة للكرامة الإنسانية وشكل جديد من الاسترقاق. وينبغي إقامة تعاون فعال على الصعيد العالمي بغية استهداف جانب العرض لهذه المشكلة بصورة فعالة.وجمهورية إيران الإسلامية، باعتبارها بلدا من بلدان المرور العابر، اتخذت أيضا خطوات جدية لتنفيذ العديد من المشاريع المتعلقة بتعزيز مراقبة الحدود بغية تحسين مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما في ذلك الاتجار بالبشر.
	وقبل أن أختتم بياني، أود أن اشدد على ضرورة إجراء استعراض للسياسات والبرامج الإٌقليمية والدولية ذات الصلة للتغلب على أوجه القصور والقيام بمكافحة فعالة للمشاكل العالمية مثل أنشطة الاتجار والحركة غير المشروعة عبر الحدود. وتؤكد جمهورية إيران الإسلامية مرة أخرى إصرارها القوي على مكافحة تلك المشاكل العالمية، وتعرب عن استعدادها للتعاون مع الشركاء الآخرين لحل هذه المشاكل بصورة فعالة.
	وأخيرا، وفيما يتعلق بالاتهامات الباطلة التي وجهت إلى بلدي هذا الصباح، لا سيما من جانب ممثل النظام الإسرائيلي، أود أن أذكر أن ممثل النظام الإسرائيلي، تماشيا مع ما يشنه النظام على بلدي من حملة للدعاية وقرع طبول الحرب، استخدم مرة أخرى هذه الهيئة لتوجيه اتهامات لا أساس لها ضد بلدي.
	إن ذلك النظام، بسجله الحافل من حيث السلوك الإجرامي، قد أشار إلى تهريب الأسلحة من إيران، في الوقت الذي يقترف فيه، باستخدام آلية القتل الوحشية لديه، العديد من الأعمال الإجرامية، بما فيها إرهاب الدولة. والمثال الحي على ذلك هو اغتيال العلماء الإيرانيين في المجال النووي.
	إن اتهامات النظام الإسرائيلي الباطلة ضد الطابع السلمي لأنشطتنا النووية محاولة أخرى لتحويل انتباه الرأي العام العالمي عن استحداثه سرا وحيازتها على نحو غير قانوني لمئات الرؤوس الحربية النووية، وترسانته من الأسلحة النووية وغيرها من أسلحة الدمار الشامل، التي تهدد المنطقة برمتها وتقوض السلم والأمن الدوليين.
	وبالتالي، أرى أنه لا داعي للرد على تلك الاتهامات السخيفة.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية):أعطي الكلمة الآن لممثل نيوزيلندا.
	السيد ماكلاي (نيوزيلندا) (تكلم بالإنكليزية): إن أنشطة حركة الأشخاص والسلع عبر الحدود بصورة غير مشروعة قديمة قدم الحدود ذاتها. غير أن العقدين الماضيين شهدا ازديادا غير مسبوق في نطاق هذه الأنشطة وحجمها وآثارها، والشبكات الإجرامية التي تدعمها. وهي شبكات متطورة ولديها موارد جيدة، تغطي قارات وتكفل استدامتها من الأنشطة غير المشروعة للاتجار بالأشخاص وحركتهم، وتهريب الأموال والسلع.
	ونحن الآن نشهد أيضا اندماج تلك الشبكات على نحو يثير الانزعاج. ففي إطار سعيها الحثيث إلى تحديد مكامن الضعف، فإنها تستهدف الولايات القضائية التي تتسم بضعف قدرات الدولة فيها. وبمجرد إنشائها، تواصل تقويض الحوكمة والسلامة العامة وآفاق التنمية، وتوفر مرتعا خصبا للجريمة وعدم الاستقرار والإرهاب. 
	إن قدرة الدول على البقاء نفسها تتعرض للخطر، إذ يشكل الجناة تهديداً للأمن وللحكومات الديمقراطية المستقرة. فما من مكان على ظهر البسيطة لا يصلون إليه، بما في ذلك منطقتي، منطقة المحيط الهادئ، التي يستهدفها مهربو البشر، والمتاجرون في البشر والمخدرات، وغيرهم.
	لقد تعلمنا الكثير من الأساليب الناجعة في مكافحة هذه الشبكات غير المشروعة وتفكيكها، ليس من أقلها أهمية وجود أطر تشريعية قوية، وحوكمة جيدة لحماية ولاياتنا القضائية. لكننا تعلمنا أيضاً أنه ما من بلد يستطيع التصدي لهذه التحديات بمفرده. إذ إن الطابع المتعدد الجنسيات لهذه الشبكات ونطاقها يجعل من التعاون الدولي أمراً ضرورياً. كما تعلمنا أن ننظر إلى تلك التحديات من خلال منظور أوسع، آخذين في الحسبان العوامل المحفزة للطلب على هذه الأنشطة والعلاقات ما بين مختلف الأنشطة الإجرامية.
	في منطقة المحيط الهادئ، يجري تنسيق الاستجابات الوطنية من خلال لجنة الأمن الإقليمي التابعة لمنتدى جزر المحيط الهادئ، ومن خلال التجمعات الإقليمية الخاصة لمسؤولي مراقبة الحدود وإنفاذ القانون. وتدعم نيوزيلندا أيضاً جاراتها في المحيط الهادئ عبر البرامج الثنائية لبناء القدرات. وبالشراكة مع أمانة المنتدى، نقوم بعقد لقاء لمسؤولي إنفاذ القانون في منطقة المحيط الهادئ في شكل فريق عامل سنوي معني بمكافحة الإرهاب، ومن المقرر أن يتناول هذا العام العلاقة بين الإرهاب والجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية. ونشارك مشاركة نشطة في شبكة المحيط الهادئ المعنية بتفكيك الشبكات غير المشروعة المتعددة الجنسيات، وفي المبادرات الإقليمية الأخرى التابعة لمنتدى آسيا والمحيط الهادئ للتعاون الاقتصادي والمنتدى الإقليمي لرابطة دول جنوب شرق آسيا. ونسهم بتقديم المساعدات الثنائية للشركاء في منطقة جنوب شرق آسيا. وقد اشتركت نيوزيلندا مع أستراليا في تمويل مشروع تقييم تهديد الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية الذي يقوم بتنفيذه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في منطقة آسيا والمحيط الهادئ. 
	في حزيران/يونيه، في ضوء رئاستنا لاجتماع العام الماضي للخبراء الحكوميين بشأن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، ستقوم نيوزيلندا بتمويل حلقة عمل لشركائنا في منطقة الكاريبي تتناول مكافحة التجارة غير المشروعة في الأسلحة النارية عبر الحدود، وتركز بشكل خاص على مسائل الأمن البحري، التي لم تحظ حتى الآن بالاهتمام الكافي في إطار الأمم المتحدة.
	إن من مصلحة الجميع زيادة بناء القدرات المتكاملة والمتسقة، بخاصة مصالح الدول الصغيرة النامية الأكثر احتياجاً. في ذلك الصدد، ينبغي أن نشدد على أربع نقاط:
	أولاً، ينبغي أن نعزز التعاون والتنسيق بين وكالات الأمم المتحدة والهيئات الدولية الأخرى التي تقدم بناء القدرات. يجب أن يركز ذلك التعاون على تقديم المشورة وتوفير الدعم بصورة أكثر تماسكاً في مجال بناء القدرات، حسب الأولويات الوطنية. ويمكن أن تشمل الخطوات العملية تعزيز تقاسم المعلومات، وإجراء تقييمات للمخاطر والاحتياجات بصورة أكثر تنسيقاً، ووضع الأولويات، علاوة على تقوية التعاون مع الأجهزة ذات الصلة، مثل الانتربول، ومنظمة الجمارك العالمية.
	ثانياً، ينبغي أن تنظر الأمم المتحدة في الخيارات المتاحة لتوصيل المساعدات إلى الميدان بصورة أكثر تكاملاً. ينبغي أن يدعم المانحون الدوليون، وأن يحترموا، الشركاءَ الوطنيين الذين يسعون لتأكيد أولويات احتياجاتهم. للمنظمات الإقليمية أيضاً دور مهم تؤديه في تنسيق المساعدات الدولية ومواءمتها مع الأولويات الإقليمية. وينبغي للأمم المتحدة أن تحسن استخدام هذه الشراكات الإقليمية.
	ثالثاً، ينبغي أن يكفل مجلس الأمن تقديم مساعدات أكثر تنسيقاً في المجالات التي تقع في نطاق مسؤولياته. فهو بإمكانه، مثلاُ، أن يطلب من الأمين العام أن يضمِّن في تقاريره المرفوعة إلى المجلس نصائح تتعلق بالاتجار والحركة غير المشروعين، وأن يدمج تلك الجوانب في ولايات البعثات حيثما كان هناك تهديد للسلم والأمن. وتزداد أهمية هذا الأمر في حالات بناء السلام، حيث يمكن أن يشكل النشاط الإجرامي المتعدد الجنسيات عائقاً أمام إحلال السلام المستدام. يمكن للمجلس أيضاً أن يأمر اللجان والأجهزة التابعة له أن تنسق عملها مع الجهات الفاعلة الدولية الأخرى.
	أخيراً، يجب أن ننظر إلى الاتجار والحركة غير المشروعين من منظور أوسع من مجرد تحسين الضوابط الحدودية. وكان ممن أوضحوا هذه النقطة بصورة جيدة هذا الصباح سفير كوستاريكا. فمع أن تعزيز المؤسسات الوطنية المعنية بالحدود وإنفاذ القانون أمر بالغ الأهمية، فإن هذه المؤسسات وحدها لا تستطيع القضاء على التدفقات غير المشروعة ما لم نعمد في الوقت نفسه إلى التصدي لمسائل مثل التدفقات المالية غير المشروعة والعوامل التي تغذيها. ومن الأمور المطلوبة أيضاً تعزيز تنسيق السياسات الدولية وبناء القدرات. ونرحب بالخطوات المتخذة مؤخراً في هذا الاتجاه، مثل إنشاء فرقة عمل الأمم المتحدة المعنية بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية.
	لقد أثرت الشبكات الإجرامية التي تقف خلف معظم النشاط العالمي غير المشروع تأثيراً مدمراً على العديد من المجتمعات. إن تنامي نطاق هذه الشبكات، وتطورها، والموارد المتوفرة لها، يجعل من التصدي لها تحدياً كبيراً، لكن لا بد من التصدي لها. يجب أن نكفل أن تتوفر الأدوات والقدرات اللازمة للقيام بهذا التصدي لدى البلدان والمجتمعات التي تجد أنفسها في خط المواجهة الأول في هذا الصراع. وللمساعدات المنسقة والمتكاملة دور مهم تؤديه في كل هذا، وتأمل نيوزيلندا أن تكون مناقشة اليوم إيذاناً باتخاذ خطوة جديدة في ذلك الاتجاه.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أعطي الكلمة الآن لممثل جامايكا.
	السيد وولف (جامايكا) (تكلم بالإنكليزية): إنني أحظى بهذه الفرصة الاستثنائية للكلام بالنيابة عن الدول الأعضاء الأربع عشرة في الجماعة الكاريبية. أود أولاً أن أتوجه إليكم بالشكر، سيدي، على تنظيم مناقشة اليوم المفتوحة عن موضوع ”المخاطر التي تهدد السلام والأمن الدوليين: تأمين الحدود في وجه أنشطة الاتجار والحركة غير المشروعة عبر الحدود“. ونعرب أيضاً عن تقديرنا للبيان الرئاسي S/PRST/2012/16 الذي اعتمده المجلس في وقت سابق اليوم.
	بما أننا منطقة تواجه - جزئياً بسبب موقعها الجغرافي - تحدياً يومياً في تأمين حدود بحرية وبرية واسعة، وكثيرة المنافذ، ومتباعدة، في وجه التدفق غير المشروع للبنادق والذخائر والمخدرات، والاتجار بالأشخاص، فإن هذا الموضوع ذو صلة وأهمية بالغة بالنسبة لنا. فبالنسبة للدول الأعضاء في الجماعة، لا يشكل التدفق غير المشروع للبنادق والذخائر، وكذلك المخدرات عبر حدودنا، تحدياً في مجال الجريمة والأمن فحسب، بل يمثل تهديداً وجودياً لأسلوب حياتنا، وللجهود الجارية حالياً لإنشاء مجتمعات متطورة تتمتع بالأمان والأمن لشعوبنا.
	واعترافاً بطابع الترابط الذي تتسم به المستويات المتنامية للجريمة والعنف في المنطقة جراء تهريب المخدرات والبنادق والذخائر، ينبغي أن نتذكر أن زعماء الجماعة أقروا في عام 2007 أن يكون الأمن ومكافحة الجريمة الركيزة الرابعة للتكامل في المنطقة. وشرعت الدول الأعضاء - جماعياً، من خلال إبرام إعلان الجماعة بشأن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة لعام 2011، وكذلك على المستوى الفردي - في اتخاذ عدد من التدابير الرامية إلى تأمين حدودنا في وجه التدفقات غير المشروعة. واعترافاً بالمكاسب المتقاطعة المحتملة التي يمكن جنيها من خلال تأمين حدودنا، أصبحت بالتالي إدارة الحدود والأمن واحدة من الأولويات الأمنية الرئيسية للجماعة.
	ومن خلال الوكالة التنفيذية للأمن ومكافحة الجريمة التابعة للجماعة، وبالتعاون مع المركز الكاريبي للتنمية الإدارية، يجري بذل الجهود في شتى الدول الأعضاء بالجماعة من أجل تنسيق وتوحيد السياسات والممارسات والإجراءات التي تستخدمها وكالات أمن الحدود في جميع أنحاء المنطقة. وبالإضافة إلى تنسيق السياسات، يجري تنفيذ العديد من البرامج التدريبية والتعليمية. وبالتعاون مع شركائنا الثنائيين - بما في ذلك الولايات المتحدة من خلال مبادرة أمن حوض البحر الكاريبي - شرعت حكومات الجماعة بصورة نشطة في اتخاذ خطوات ترمي إلى حماية حدودنا ومجتمعاتنا. ومن الشركاء الإقليميين الآخرين الذين أسهموا في جهودنا الرامية لتأمين حدودنا منظمة الدول الأمريكية، ومركز الأمم المتحدة للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي. وأود أن أعرب لسفير نيوزيلندا عن تقديرنا لبلده على المساعدات التي قدمها مؤخراً لحكومات الجماعة ولتعاونه معها. 
	ولئن كانت المخدرات غير المشروعة والأسلحة والذخيرة تمثل التحديات الكبرى التي تواجه منطقتنا، فقد اتخذت الدول الأعضاء في الجماعة الكاريبية، بصفتها دولا أطراف في الصكوك الدولية الرئيسية لمكافحة الإرهاب وفي ضوء التزاماتنا بتنفيذ قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، خطوات أيضا لتأمين حدودنا ضد التدفقات غير المشروعة للأموال والمعدات التي يمكن استخدامها كذلك في ارتكاب أعمال إرهابية في المنطقة أو في أي مكان آخر.
	وعلى الصعيد الدولي، تنادي الدول الأعضاء في الجماعة الكاريبية أيضا بإيلاء قدر أكبر من الاهتمام لمسألة مراقبة الحدود باعتبارها عنصرا في التدابير الأوسع نطاقا لمنع الجريمة، وذلك تحديدا لمنع تدفق الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والذخائر إلى المنطقة، وخصوصا في إطار برنامج عمل الأمم المتحدة المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه. ولطالما دعت الجماعة أيضا إلى ضرورة أن نعالج مسائل الذخيرة ونقل هذه الأسلحة عبر الحدود إذا ما أردنا منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه.
	وبينما تتخذ الدول الأعضاء خطوات على الصعيدين الوطني والإقليمي لتأمين حدودها، هناك الكثير جدا من العمل الذي يتعين القيام به على الصعيد الدولي. وترى الجماعة الكاريبية أن الأمم المتحدة بخبرتها الطويلة لها دور هام في مساعدة الدول الأعضاء على تحسين قدراتها في مجال أمن الحدود وإدارتها، بما في ذلك تيسير تقديم المساعدة الفنية.
	وبينما يجري تركيز قدر كبير من الاهتمام على وقف التدفقات غير المشروعة للمواد التي يمكن استخدامها في ارتكاب أعمال الإرهاب عبر الحدود، يتعين أيضا أن يكون وقف التدفقات غير المشروعة للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والذخيرة محل تركيز على مستوى رفيع. ومع الاعتراف بالفروق بين الفئات المختلفة للمواد غير المشروعة التي تتدفق عبر الحدود الوطنية، نرى أن اتباع الأمم المتحدة لنهج أكثر شمولا حيال إدارة الحدود وأمنها سيثبت أنه نهج أكثر فعالية على المدى الطويل. ونعتقد أن زيادة التجانس في تأمين الحدود ضد التدفقات غير المشروعة للمواد الكيميائية والبيولوجية والنووية، فضلا عن التدفقات غير المشروعة للأسلحة التقليدية، بما في ذلك الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها، ستسهم إسهاما كبيرا في بلوغ هدف تحقيق السلام والأمن الدوليين.
	والجماعة الكاريبية توافق على الاقتراح الوارد في المذكرة المفاهيمية (S/2012/195، المرفق) لإجراء تقييم لمختلف هياكل الأمم المتحدة، بغية تحديد مدى تلبيتها لاحتياجات بناء قدرات الدول في هذا المجال الحيوي، فضلا عن تحسين قدرة المنظمة على مساعدة الدول الأعضاء في التصدي للتدفقات غير المشروعة. غير أنه في الوقت نفسه، ينبغي ألا يؤدي استعراض كهذا ومحاولات معالجة هذه المسألة بطريقة شاملة إلى أي انكماش في برامج ومشاريع بناء القدرات الجاري تنفيذها حاليا في الدول الأعضاء في هذا المجال الحيوي.
	أخيرا، نود أن نحث أيضا، في سياق هذا الاستعراض، على إيلاء الاهتمام للتحديات الخاصة التي تواجه البلدان والمناطق في تصميم وتنفيذ المشاريع مستقبلا. وفي هذا السياق، نود أن نؤكد مجددا على أنه يحدونا أمل قوي في أن يعاد قريبا فتح المكتب الإقليمي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في منطقة البحر الكاريبي، وذلك على أساس المناقشات الجارية بين الدول الأعضاء في الجماعة الكاريبية والمكتب. ولا تزال الجماعة على اقتناع بأن المكتب سيقوم بدور حيوي في مساعدة بلدان المنطقة على بناء قدراتها للحد من التدفقات غير المشروعة للأسلحة والمخدرات والمواد الأخرى، بما في ذلك من خلال تعزيز إدارة الحدود وأمنها. وبالقيام بذلك، سنحقق أهدافنا المتمثلة في نشر الأمن والأمان في المنطقة.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أعطي الكلمة الآن لممثل أرمينيا.
	السيد نازاريان (أرمينيا) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أشكركم، سيدي الرئيس، على تنظيم هذه المناقشة الجوهرية. كما ننضم إلى المتكلمين السابقين في توجيه الشكر إلى الأمين العام على إحاطته الإعلامية.
	تدل الوتيرة التي يعالج بها مجلس الأمن هذه القضية على الطابع الملح للمسألة. فالتدفقات غير المشروعة عبر الحدود تجري على نطاق كبير جدا وهي ذات تأثير ضار هائل على الأمن وحقوق الإنسان والتنمية الاجتماعية والاقتصادية، ولا سيما في البلدان النامية. ومن ثم، يجب أن يكون تأمين الحدود ضد التدفقات غير المشروعة أحد الجوانب البارزة لجدول الأعمال العام للسلام والأمن الدوليين. فالحدود الآمنة تعني عدم انتشار الأسلحة؛ وتعني تجزئة التهديدات؛ وتعني إضفاء الصبغة المحلية على التهديدات ومنع انتشارها، مما يجعل التغلب عليها أسهل بكثير.
	وضخامة التهديد وآثاره تتطلبان اتباع نهج متعدد المستويات. وعلاوة على ذلك، لا يمكن ضمان النجاح في تنفيذ القرارات الاستراتيجية التي اتخذت لمعالجة المشكلة دون العمل المنسق والدعم من قبل وكالات الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية التي تتعامل مع الجريمة عبر الوطنية، والأهم من ذلك كله التعاون الثنائي الواسع بين جميع البلدان الواقعة على طول طرق الاتجار الرئيسية.
	وعلى الصعيد الوطني، أقامت أرمينيا خلال العقد المنقضي تعاونا فعالا متعدد الأطراف في مجال مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والإرهاب الدولي. وأُنشئت شبكة من الاتفاقات الثنائية مع العديد من البلدان. ونحن نعمل بشكل وثيق مع مختلف الشركاء الإقليميين والدوليين، مثل مجلس أوروبا والاتحاد الأوروبي ومنظمة معاهدة الأمن الجماعي ومنظمة حلف شمال الأطلسي ومختلف وكالات الأمم المتحدة، في مجالات مثل الإصلاح القانوني وتحسين القدرات الوطنية لإنفاذ القانون ومراقبة الحدود ونظم المعلومات.
	وأرمينيا، بصفتها عضوا في منظمة معاهدة الأمن الجماعي، تشارك بنشاط في عملياتها لمكافحة المخدرات. وهذا الجهد المتعدد الأطراف لا يجمع بين الدول الأعضاء فحسب، ولكن أيضا ممثلين لنحو 20 دولة ومنظمة دولية. ونتيجة لهذه الجهود، أسفرت العمليات التي نُفذت منذ عام 2003 عن مصادرة عدة أطنان من المخدرات في منطقة المنظمة. ومنذ عام 2008، اكتسبت هذه الجهود صفة عملية إقليمية دائمة لمكافحة المخدرات.
	وأرمينيا، في سياق امتثالها الكامل لالتزاماتها الدولية، تراقب حدودها بإحكام وتمنع أي انتهاك وتحول دون حدوثه. وبالإضافة إلى ذلك، أدى اتفاق العمل المبرم في شباط/فبراير الماضي بين الوكالة الأوروبية لإدارة التعاون في مجال العمليات على الحدود الخارجية للدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي ومجلس الأمن القومي لجمهورية أرمينيا إلى تعميق التعاون بين الهيئات المعنية في أرمينيا والوكالة الأوروبية لمكافحة الجرائم العابرة للحدود وتعزيز أمن الحدود.
	والحدود الآمنة هامة للغاية في المناطق المضطربة مثل جنوب القوقاز، حيث أصبحت الصراعات التي لم تُحل بعد عذرا ملائما لتكديس كميات هائلة من الأسلحة، وهو ما يشكل في أحيان كثيرة جدا انتهاكا للمعاهدات والاتفاقات القائمة. والتدفقات غير المشروعة للأسلحة والمخدرات والجماعات الإرهابية والأنشطة الإرهابية لا تزال مدعاة للقلق بمعنى عالمي تماما. وعلى الرغم من الحصار المفروض على أرمينيا منذ عقدين والصعوبات والتحديات التي ترتبت على ذلك، فإن أرمينيا، في سياق مكافحة التدفقات غير المشروعة عبر الحدود وبشكل أكثر تحديدا الاتجار بالمخدرات، لا تدخر وسعا لتطبيق تدابير وقائية، وذلك بالتعاون مع شركائها.
	وأرمينيا تؤمن بأن الوقاية هي أفضل دفاع ضد انتشار الاتجار غير المشروع عبر الحدود، والذي قد ينال أيضا من أسس التجنيد تحت أي ذريعة. ومن خلال التثقيف والتوعية وتحسين التشريعات وآليات التنفيذ، نستطيع أن نضاعف فعالية جهودنا. وفي هذا الصدد، فإننا نولي اهتماما كبيرا لتدريب وإعادة تدريب مسؤولي الأجهزة الحكومية المعنية بمكافحة الإرهاب. ونود أن نعرب عن امتناننا للولايات المتحدة والبلدان الشريكة الأخرى لمساعدتنا في هذا الصدد.
	وختاما، لا يسعني إلا أن أتفق مع البيانات التي أدلى بها متكلمون سابقون ومفادها أن أي بلد لا يمكنه مواجهة هذه المشاكل بمفرده. فنطاق وحجم المشاكل يتطلبان مستويات أكبر من الابتكار والتعاون الفعال على الصعيدين الإقليمي والدولي. ولذلك، فإننا نؤيد اقتراح أن تجري الأمانة العامة تقييما تشخيصيا يهدف إلى تقييم جهودنا المشتركة في هذا المجال البالغ الأهمية وزيادة تنسيقها.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أعطي الكلمة الآن لممثل النرويج.
	السيد ويتلاند (النرويج) (تكلم بالإنكليزية): تمارس جماعات وشبكات منظمة أنشطة وحشية وغير مشروعة بحثا عن أعلى ربح ممكن من تهريب المخدرات والأسلحة والمعادن والنفايات السامة والمنتجات المقلدة وحتى البشر. وهذه الجرائم تقوض التنمية وتدمر حياة البشر وتهدد المجتمعات. ويتنقل العديد من مرتكبي الجرائم عبر الوطنية بين الأسواق المشروعة وغير المشروعة ويستفيدون من الملاذات الآمنة ويستخدمون الفساد والعنف كأدوات لبلوغ أهدافهم المتمثلة في تحقيق أقصى قدر من الأرباح. يشكل تدفق الكوكايين من أمريكا اللاتينية، الذي يصل غرب أفريقيا ويتجه إلى أوروبا، أحد الأمثلة على كيفية استغلال المجرمين للحدود السهلة الاختراق والمراقبة الضعيفة للجمارك والشرطة.
	يتمثل التحدي في التصدي لهؤلاء المجرمين بدون عرقلة التجارة القانونية أو التقليل منها. ويتعين علينا تجنب أن تنتهي ملاحقتنا للمجرمين إلى الإضرار بنا جميعا، لأن ذلك هو ما سيحدث إذا ما فرضنا إجراءات مراقبة تتسم بعدم المرونة وتستغرق وقتا طويلا، على جميع السلع وجميع الأشخاص على الحدود. لذلك من المهم للغاية، أن تتضمن الإستراتيجية الخاصة بالحدود تدابير لكشف التدفقات غير المشروعة، قبل أن تدخل إلى المناطق الحدودية الحقيقية. وسيتطلب ذلك تعاونا وثيقا وتبادلا دوليا للمعلومات الاستخبارية بين وكالات الجمارك وإنفاذ القانون. ويشكل تعاون البلدان الأوروبية في إطار اتفاقية شنغن مثالا جرى اختباره، حيث الحدود مفتوحة بشكل عام، غير أن ثمة إمكانية للمراقبة وإلقاء القبض في نقاط مراقبة أخرى على طول طرق النقل. ويتيح ذلك تفادي اختناق نقاط العبور والتأخير المفضيين إلى الإضرار بالتجارة القانونية والإنتاجية. 
	يشكل التركيز المتجدد للأمين العام على مسألة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية، وإنشاء فرقة عمل منظومة الأمم المتحدة المعنية بالجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات، خطوتين في الاتجاه الصحيح. ونتوقع أن تسهم فرقة عمل الأمين العام المعنية بمكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية أيضا بشكل كبير في الاستجابات الإستراتيجية فيما يخص أنشطة حفظ السلام وبناء السلام والتنمية. ولديها القدرة على مساعدة الدول الأعضاء على وضع استراتيجيات لإدارة الحدود تفضي إلى تنمية التجارة القانونية وفي الوقت نفسه، إلى تعزيز قدرتها على التعامل مع التدفقات غير المشروعة.
	ويشكل تعزيز التركيز على الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية في تقرير الأمين العام المعنون ”إقامة العدل: برنامج عمل لتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي“، (A/66/749) المقرر مناقشته خلال الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة في دورتها السادسة والستين، خطوة أخرى ترمي إلى تسليط الضوء على الحاجة إلى التعاون الفعال بين البلدان فيما يخص إنفاذ القانون. ويتعين أن يقوي التعاون الوثيق مع باقي هيئات الأمم المتحدة، مثل فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب والأفرقة العاملة التابعة لمجلس الأمن، الأمم المتحدة فيما يخص دعمها للدول. ويمكن أن يشكل التعاون الدولي على الصعيد الإقليمي، مثل الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، المدعومين من جانب المجتمع الدولي، نموذجين يمكن البناء عليهما.
	تضطلع المنظمة الدولية للشرطة الجنائية بدور أساسي فيما يخص مساعدة الدول الأعضاء فيما يتعلق بالاستجابة للتحديات الناجمة عن الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية. وتشكل شبكة اتصالات المنظمة 7/24-1، وقواعد بياناتها الخاصة بجوازات السفر والوثائق المسروقة عناصر أساسية فيما يخص إدارة الحدود. وتتمتع منظمة الجمارك العالمية بكفاءة عالية فيما يخص تنفيذ التدابير المرتبطة بمراقبة الحدود، ويتعين أن تكون شريكا أقوى للأمم المتحدة فيما يتعلق ببناء استراتيجيات فعالة.
	بغية المضي قدما، نحن بحاجة إلى التزامات سياسية أقوى من جانب الحكومات في جميع المناطق. والتعاون في مجال إنفاذ القانون أمر مهم، لكن يتعين أن يكون ثمة تركيز كاف واستثمار في معالجة الجريمة المنظمة والإرهاب.
	في الختام، تقترح النرويج أن تجتمع معا فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب وفرقة العمل المعنية بالجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية ومنظمة الجمارك العالمية، من أجل وضع توصيات ترمي إلى تحسين التدابير الهادفة إلى تعزيز إدارة الحدود. 
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أعطي الكلمة الآن لممثل جمهورية فنزويلا البوليفارية. 
	السيد فاليرو بريثنيو (جمهورية فنزويلا البوليفارية) (تكلم بالإسبانية): أود بادئ ذي بدء القول باحترام أن جمهورية فنزويلا البوليفارية قد اختارت المشاركة في هذه المناقشة، رغم اعتقادنا أن الموضوع المناقش لا يندرج في جدول أعمال المجلس. ونحذر من أن هذه محاولة لمواصلة ”إضفاء الصبغة الأمنية“ على الأمم المتحدة، والاستحواذ على اختصاصات باقي الهيئات.
	إننا قلقون من محاولة معالجة مسألة التدفقات غير المشروعة تحت عناوين مختلفة وغير مترابطة، جرى تناولها بأشكال مختلفة تماما في هيئات الأمم المتحدة، مثل الاتجار غير المشروع بالمخدرات والأسلحة التقليدية والتهريب والإرهاب وتمويله، والمواد المرتبطة بأسلحة الدمار الشامل والمعادن المؤججة للصراع والاتجار بالبشر. ويتعين التأكيد أنه ليس كل عبور غير قانوني للحدود يشكل تهديدا للسلم والأمن الدوليين.
	ولا مجال لإنكار أن النظام الاستهلاكي والرأسمالي الذي يميل إلى المضاربة على المستوى العالمي، الذي يعاقب الفقراء والضعفاء في العالم، بينما يشجع الهرولة سعيا وراء المكاسب المالية غير الأخلاقية القصيرة الأجل، يشكل السبب الجذري للتدفقات غير المشروعة عبر الحدود. ويقر العديد من الخبراء أن تلك الجرائم هي نقطة ضعف النظام الرأسمالي. إن النظام الرأسمالي الفاسد اليوم، الوحشي وغير الإنساني الذي ينهب خيرات الطبيعة، يشكل الأساس الشامل للجريمة عبر الحدود الوطنية. ويشكل ذلك النظام الذي يعمل على تركيز الثروة دون أي اعتبار للأخلاق تربة خصبة لتلك الجرائم.
	ورغم الأزمة الاقتصادية والمالية الخطيرة، تبذل محاولات لإعادة إحياء النظام من خلال اتباع السياسات اللبرالية الجديدة تعمق من فجوة انعدام المساواة في العالم. ولا يعير النظام وفروعه اهتماما للديمقراطية والأمم والثقافة والقيم الأخلاقية أو السيادة. وتشكل التدفقات غير المشروعة جزءا من السعي إلى تحقيق المكاسب المالية دون مراعاة القيم الإنسانية الأساسية.
	ثمة زعم بوجود رابط مباشر بين التدفقات غير المشروعة وانتشار الأسلحة النووية والتقليدية والإرهاب والجريمة المنظمة وباقي العوامل المزعزعة للاستقرار. إننا نعترض على محاولة دمج مختلف التدفقات غير المشروعة في الأنشطة غير القانونية المختلفة والمتنوعة. ونؤكد على الحاجة إلى فصل المسائل الواجب التعامل معها بطرق مختلفة ومحددة، في إطار السياسات والقوانين الوطنية.
	من الضروري التذكير بأن وضع تدابير تتعلق بأمن الحدود وتنفيذها، يقعان ضمن اختصاص الدول ذات السيادة. ونجدد التأكيد في ذلك الصدد على مبادئ المساواة في السيادة والاستقلال السياسي والسلامة الإقليمية وعدم التدخل في الشؤون التي تدخل ضمن المجال الداخلي الحصري للدول، كما هو منصوص عليه في ميثاق الأمم المتحدة.
	تنص المادة 15 من دستور جمهورية فنزويلا البوليفارية على ما يلي: 
	”تقع على الدولة مسؤولية وضع سياسة شاملة بشأن مناطق الحدود البرية والجزرية والبحرية، من أجل الحفاظ على السلامة الإقليمية والسيادة والأمن والدفاع والهوية الوطنية والتنوع والبيئة، تمشيا مع التنمية الثقافية والاقتصادية والاجتماعية والتكامل الوطني“.
	لدينا في فنزويلا إطاران أحدهما دستوري والآخر تشريعي، يستمدان شرعيتهما من الإرادة السيادية للشعب، كما عبر عن ذلك الاستفتاء الشعبي، وهي لا تسمح بوسيلة لاتخاذ القرارات غير موافقة الشعب نفسه أو رفضه، من خلال الآليات الدستورية. ولا يمكن التحايل عليها بأية مبادرة متعددة الأطراف أو من خلال مجلس الأمن.
	ظل بلدي يقف دائما موقفا قويا إزاء الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. صودرت الآلاف من هذه الأسلحة في فنزويلا، بصورة لم تحدث من قبل في تاريخ أمتنا. وتعترف فنزويلا بالمشكلة التي تمثلها صناعة هذه الأسلحة والاتجار غير المشروع فيها، من جميع جوانبه، في العديد من بلدان العالم. ونقر بالحاجة إلى وضع ضوابط، لا سيما من جانب البلدان المصنعة، حتى يصبح المعروض من هذه الأسلحة مقصوراً على الحكومات والهيئات المأذون لها، وفقاً للقانون الدولي، خصوصاً حق الدفاع عن النفس الذي تنص عليه المادة 51 من ميثاق الأمم المتحدة. في ذلك الصدد، نشدد على أهمية التنفيذ الفعال لبرنامج عمل الأمم المتحدة المعني بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه.
	ويساور بلدي القلق من نقل الأسلحة إلى الجهات الفاعلة من غير الدول بدون الحصول على إذن من الحكومات. إن النقل غير المشروع للأسلحة إلى العناصر المخربة والجماعات المسلحة غير القانونية، التي تهدد سلام الحكومات الشرعية واستقرارها، قد تسبب بالفعل في نشر الأسلحة غير القانونية في شتى المناطق، ويتسبب حالياً في زعزعة البلدان المجاورة.
	تتسبب حروب وسياسات الاستعمار الجديد والإمبريالية اليوم، في إطار السعي لنهب الموارد الطبيعية للدول النامية، للناس في المزيد من الإفقار وعدم المساواة والمعاناة. إنها تؤدي بالناس إلى العيش في الشتات، حيث يعيشون في أحوال بالغة الهشاشة، فيكونون معرضين بالتالي للتورط في التدفقات غير المشروعة عبر الحدود. في غضون ذلك، غالباً ما تدافع الوكالات الأمنية في الدول الإمبريالية عن كبار بارونات المخدرات، الوطنيين والعالميين، والإرهابيين والشبكات الإجرامية، وتوفر لهم الحماية والتمويل، بغرض تعزيز أجندتها التخريبية ضد الدول ذات السيادة.
	إذا كنا نريد فعلاً أن نقلص ونكافح الآثار الناجمة عن التدفقات غير المشروعة عبر الحدود، فيكفي أن نضع حداً لنهم الليبرالية الجديدة، وشركاتها المتعددة الجنسيات، والسياسات الإمبريالية والاستعمارية التي تؤدي إلى الفقر، وأن نقضي على عدم المساواة الاقتصادية والسياسية والاجتماعية في العالم.
	في الختام، نود أن نشير إلى أنه لأمر مبشر أن الغالبية العظمى من البلدان المشاركة في مناقشة اليوم أكدت مجدداً، على ضوء مبادئ المساواة والاستقلال السياسي وسلامة الأراضي، أن الدول ذات السيادة هي الوحيدة التي يحق لها وضع وتنفيذ التدابير الخاصة بحماية أمن حدودها.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أعطي الكلمة الآن لممثل ليبيا.
	السيد الدباشي (ليبيا): أشكركم سيدي الرئيس، وأشكر وفد الولايات المتحدة على تنظيم هذه المناقشة المفتوحة، فالموضوع المطروح للمناقشة اليوم يكتسب أهمية خاصة لكل دول العالم، ولكن بصورة خاصة لدول شمال أفريقيا ودول الساحل والصحراء، لأن أمن الحدود يمثل تحديا أساسيا لجميع هذه الدول. فتهريب كل أنواع البضائع عبر حدود هذه الدول قديم جدا، وهناك مجموعات كبيرة من السكان في هذه الدول تعيش على التهريب، الذي تقوم به عصابات منظمة. 
	لكن ظاهرة التهريب، أصبحت الآن عملا مرعبا يهدد أمن هذه الدول، وعلى رأسها ليبيا، فعمل تلك العصابات لم يعد يقتصر على تهريب المخدرات والبشر، بل أصبح السلاح بكل أنواعه مادة يتنافس عليها المهربون. 
	لقد عُقد في طرابلس بليبيا في شهر آذار/مارس الماضي اجتماعات وزاريا للدول المعنية، وتوصل المجتمعون إلى وضع برنامج عمل للتعاون بين دول المنطقة عنوانه ”خطة عمل طرابلس“، وقد أحلناه إلى الأمانة العامة لإصداره كوثيقة رسمية لمجلس الأمن والجمعية العامة. ونأسف لأن لم نره قد صدر بعد. 
	إن ما حدث في مالي خلال الأيام الماضية، يقرع جرس إنذار خطير، فالإعلان عن دولة ”أزواد“ في الشمال، لا يعني فقط تقسيما عرقيا لتلك الدولة الأفريقية، لكنه يعلن تهديدا لأمن جميع دول شمال أفريقيا والساحل والصحراء. وليس سرا أن مجموعات إرهابية متطرفة مسلحة تتجمع في تلك الأرض التي يسيطر عليها الانفصاليون الذين حصلوا على التدريب والسلاح والمال من نظام القذافي السابق. 
	لقد جند القذافي آلاف المرتزقة من كل مكان للمشاركة معه في قمع وقتل الشعب الليبي الذي ثار على نظامه، وأغدق عليهم المال، ودججهم بالسلاح ومنحهم حتى الجنسية الليبية، وبعد انهيار نظامه، فر هؤلاء بكل ما لديهم من أسلحة وأموال إلى دول أفريقية مجاورة لليبيا، وهم يعملون الآن مع بقايا نظام القذافي من الليبيين، وعلى رأسهم ابن القذافي الساعدي المقيم بالنيجر. من أجل إثارة الفوضى والقتل، وعدم الاستقرار في ليبيا وفي الدول المجاورة. فهم يتعاونون مع ما يسمى القاعدة في بلاد المغرب الإسلامي، ومع المجموعات المتطرفة في منطقة الصحراء الكبرى، وعصابات التهريب ولديهم خططهم لزعزعة الاستقرار في المنطقة، وحديث الساعدي القذافي لقناة العربية يوم 10 شباط/فبراير الماضي دليل واضح على ذلك، وهو ما أكده أحد الصحفيين الذي زار النيجر مؤخرا والتقى بالساعدي القذافي وبعض العسكريين من أقاربه، وذكر بأن الساعدي القذافي أكد له بأنهم يعدون العدة لإقامة دولة إسلامية في المنقطة. 
	إن تأمين الحدود في تلك المنطقة الحساسة هو مسؤولية وطنية بالدرجة الأولى ولكنه يتطلب تضافر جهود دول المنطقة ومساعدة المجتمع الدولي، لمواجهة التطرف والتهريب والهجرة غير الشرعية، ونأمل أن تولي أجهزة الأمم المتحدة المختصة هذا الموضوع الاهتمام الذي يستحقه وأن تدعم خطة عمل طرابلس، التي اعتمدتها دول المنطقة، من خلال تقديم المساعدة في بناء المؤسسات والقدرات للدول المعنية. فالأمن في تلك المنطقة، منطقة الساحل والصحراء وشمال أفريقيا، هو من مرتكزات الأمن العالمي.
	إن ليبيا، التي انتصر شعبها على القذافي ونظامه، لا تستطيع منفردة أن تحمي حدودها الطويلة من التدفقات غير الشرعية، وخاصة الهجرة غير الشرعية وتهريب المخدرات والسلاح. ولهذا، فنحن نعمل على خلق تعاون أوثق مع جيراننا ونعبئ كل إمكانياتنا لمواجهة هذا الخطر.
	ونطلب من جميع الدول والمنظمات الدولية أن تتعاون مع السلطات الليبية في ملاحقة أبناء القذافي وبقايا نظام القذافي ومرتزقة القذافي لأن هؤلاء يمثلون العامل الأساسي لعدم الاستقرار في المنطقة. ومن ثم، لا بد من القبض على هؤلاء وتقديمهم للعدالة. ونأمل أن تدرك جميع الدول التي تؤوي مسؤولي نظام القذافي أنها تؤوي قنابل موقوتة ستنفجر في أراضيها وستكون لها آثار وخيمة على استقرارها قبل أن تؤثر سلبا على جيرانها.
	إن السيطرة على الحدود ومنع التدفقات غير المشروعة مسؤولية مشتركة للدول المتجاورة وعليها أن تعزز التعاون والتنسيق وتبادل المعلومات والخبرات لتضمن أمنها المشترك.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أعطي الكلمة الآن للسيد أنطونيو.
	السيد أنطونيو (تكلم بالإنكليزية): بداية، أود، سيدي، أن أهنئكم على تولي بلدكم رئاسة مجلس الأمن وأن أشكركم على دعوة الاتحاد الأفريقي إلى أن يكون جزءا من هذه المناقشة الهامة حول المسألة البالغة الأهمية المتمثلة في تأمين الحدود في وجه التدفقات غير المشروعة.
	إن التطورات الجارية في مختلف القارات اليوم، لا سيما في القارة الأفريقية، تسلط الضوء على الخطر الماثل على الدوام، ألا وهو، الحدود غير الخاضعة للسيطرة والتحديات الملازمة المتمثلة في الأنشطة غير المشروعة التي تشمل الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والشبكات الإرهابية والاتجار بالبشر والمخدرات فضلا عن القرصنة، وخصوصا قبالة سواحل الصومال وخليج غينيا.
	ومسألة أمن الحدود تحتل مرتبة متقدمة في جدول أعمال الزعماء الأفارقة الذين عقدوا العزم على ضمان أن يكون للحدود دور بناء لا دورا مدمرا في تعزيز الوحدة والسلام والأمن والاستقرار في القارة. ووفقا لذلك، اعتمد الاتحاد الأفريقي برنامجا للحدود يدعمه عدد من الصكوك السياسية والقانونية التي تهدف إلى توجيه الإجراءات الأخرى التي سيتم اتخاذها لإدارة قضايا الحدود في أفريقيا. ويركز البرنامج أيضا على محورية مبدأ احترام الحدود القائمة لدى تحقيق الاستقلال الوطني، على النحو المنصوص عليه في ميثاق منظمة الوحدة الأفريقية؛ والقرار الذي اتخذته الدورة العادية الأولى لاجتماع رؤساء دول وحكومات المنظمة الذي عقد في القاهرة في تموز/يوليه 1964؛ والمادة 4 (ب) من القانون التأسيسي للاتحاد الأفريقي.
	ويهدف برنامج الاتحاد الأفريقي المتعلق بالحدود إلى المعالجة الشاملة لقضايا الحدود على صعيد كل من تعيين الحدود وتعليمها، فضلا عن التعاون عبر الحدود، لتحقيق الهدف العام المتمثل في الإسهام في منع نشوب الصراعات وتعزيز التكامل.
	والأزمات التي نشهدها حاليا في مالي وفي أجزاء أخرى من منطقة الساحل في أفريقيا، في غينيا - بيساو وبين السودان وجنوب السودان؛ والقرصنة قبالة سواحل الصومال وخليج غينيا؛ وزيادة حجم الأنشطة التي تضطلع بها الجماعات الإرهابية والإجرامية مثل جيش الرب للمقاومة هي تهديدات واضحة للسلام والاستقرار والتنمية المستدامة. وفي الواقع، فإن مجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي قد أقر بهذه المسألة وعالجها بشكل واضح في اجتماعه الذي عقد أمس على المستوى الوزاري في أديس أبابا. ونظر الوزراء في تقرير رئيس الاتحاد الأفريقي الذي سلط الضوء، في جملة أمور، على حقيقة أن غينيا - بيساو أصبحت مركزا للاتجار بالمخدرات، مما يشكل تهديدا خطيرا للأمن والاستقرار الإقليميين.
	وفي حالة مالي، وبينما أشار التقرير إلى أن الحالة تشكل انتهاكا خطيرا لأحد المبادئ الأساسية للاتحاد الأفريقي، ولا سيما احترام الحدود القائمة وقت الاستقلال ووحدة الدول الأعضاء وسلامتها الإقليمية، فقد لفت أيضا إلى زيادة عدد الهجمات التي تشنها الجماعات المسلحة بما في ذلك حركة أنصار الدين السلفية وتنظيم القاعدة في بلاد المغرب الإسلامي والحركة من أجل الوحدة والجهاد في غرب أفريقيا. ولعل أبرزها الحركة الأخيرة، وهي جماعة منشقة عن تنظيم القاعدة، تضم عناصر من مختلف الجماعات الإرهابية والإجرامية في المنطقة، بما في ذلك بوكو حرام. ووفقا لتقرير الرئيس، فإن الحالة السائدة في مالي قد وفرت لتنظيم القاعدة في بلاد المغرب الإسلامي المزيد من المرونة لمواصلة أنشطته الإرهابية، بما في ذلك خطف الرهائن لأغراض الحصول على فدية.
	وبخصوص الحالة بين جمهورية السودان وجمهورية جنوب السودان، يواصل الاتحاد الأفريقي، من خلال الفريق الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ، تيسير المفاوضات بين الطرفين حول ترتيبات مرحلة ما بعد الاستفتاء وما بعد الانفصال. وللأسف، وكما ذكر رئيس الاتحاد الأفريقي في تقريره، فقد تدهورت العلاقات بين السودان وجنوب السودان بشدة في الأسابيع الأخيرة حيث اندلعت معارك ضارية بين جيشي البلدين، كان معظمها في هجليج وما حولها. وأشار رئيس الاتحاد الأفريقي أيضا إلى أن الحالة الراهنة، التي تشكك أيضا في احترام مبدأ الاتحاد الأفريقي المتعلق بالحدود التي كانت قائمة من قبل، قد سممت العلاقات بين البلدين، مسببة أزمة إنسانية ومقوضة قدرة كلتا الدولتين على البقاء، مما يهدد أيضا أمن المنطقة بأسرها ويشكل كذلك اختبارا للهدف المقبول عالميا المتمثل في قيام دولتين تملكان مقومات البقاء وتعيشان جنبا إلى جنب في سلام.
	لا يزال الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة يشكل تهديدات وتحديات خطيرة في القارة ويتطلب تعزيز قدرات البلدان الأفريقية على تنفيذ الصكوك الملزمة قانونا على الصعيدين دون الإقليمي والقاري مثل إعلان باماكو بشأن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وغيره.
	وهذه الحالات المستمرة في القارة هي خير دليل على أهمية مبادرة بلدكم لإدراج هذه المسألة البالغة الأهمية على جدول أعمال مجلس الأمن لهذا الشهر - وهي مسألة نعتقد أنه لا يمكن معالجتها إلا من خلال تضافر الجهود الإقليمية والدولية، بما في ذلك عن طريق الاستفادة من الآليات والصكوك الإقليمية والدولية القائمة.
	والاتحاد الأفريقي على أتم الاستعداد للتعاون من أجل تحقيق هذا الهدف. 
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أعطي الكلمة الآن لممثل بيلاروس.
	السيد سفينيخ (بيلاروس) (تكلم بالإنكليزية): ظلت جمهورية بيلاروس دائما تضمن مستوى عاليا من الحماية لحدود دولتها. فبيلاروس حاجز فعال ضد الهجرة غير القانونية وحركة الإرهابيين والنقل العابر للأسلحة والمخدرات سلائفها. وبالنظر إلى موقعها الجغرافي، زادت بيلاروس بشكل كبير الموارد التي تخصصها والجهود التي تبذلها لحماية حدود الدولة. ويمكن أن تشعر باقي بلدان المنطقة بفعالية تلك التدابير بشكل كامل.
	وكان أحد أمثلة ذلك العمل تفكيك شبكة للاتجار بالنساء مؤخرا، تم الاضطلاع به بالتعاون مع المنظمة الدولية للشرطة الجنائية، والوكالات البريطانية لإنفاذ القانون. وتم تنفيذ سلسلة واسعة من التدابير أيضا على الحدود مع أوكرانيا، بغية ضمان الأمن خلال بطولة أوروبا لكرة القدم. وتتعاون بيلاروس أيضا بشكل مثمر مع منظمة معاهدة الأمن الجماعي بشأن حماية الحدود المشتركة. ويمكن تسمية بيلاروس في هذا السياق، مصدرا إقليميا للأمن.
	تتخذ جمهورية بيلاروس حاليا من أجل حفظ الأمن على طول حدودها خطوات لضمان ألا تلقى بعد الآن الأجزاء المنعزلة من الحدود معاملة غير متساوية فيما يخص الحماية. وتحقيقا لهذه الغاية، فإننا نعيد نشر الموارد من أجل تزويد الحدود الجنوبية بالموظفين والعتاد. وذلك أمر بالغ الأهمية، حيث أن بيلاروس تعتمد على طرق النقل الرئيسية ليس بين الشرق والغرب فحسب، بل أيضا بين الشمال والجنوب.
	أود أن أعرب عن تأييدي للفكرة الهامة والمثيرة للاهتمام التي عبر عنها وفدا الولايات المتحدة والنرويج وأن أعلق عليها. وأوجه الانتباه إلى عمل لجنة التجارة التابعة للجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا. إن العمل الذي أجري بشأن معايير التجارة وتطوير البنية التحتية لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات قد مكننا من تعزيز الشفافية فيما يخص جميع المبادلات التجارية الدولية، وتخفيض التكاليف المالية والزمنية. إننا نرى إمكانية حقيقية للانتهاء من هذا العمل في المستقبل القريب في اللجنة الاقتصادية للمنطقة الأوروبية الآسيوية، التي بدأت عملها هذا العام بوصفها الهيئة التنفيذية للمنطقة الاقتصادية المشتركة لبيلاروس وكازاخستان والاتحاد الروسي. 
	تخطط اللجنة الاقتصادية لأوروبا، من خلال لجنة التجارة لمناقشة إمكانية إنشاء نظام شامل لعموم أوروبا من أجل دعم ورصد العمليات التجارية، في المستقبل. ومن شأن هذا النظام تعزيز الشفافية والأمن، لجميع التدفقات التجارية، وإزالة الحواجز البيروقراطية المفرطة التي يواجهها قطاع الأعمال التجارية.
	تعتزم بيلاروس مواصلة التحرك بوصفها ضامنا فعليا لأمن الحدود، لما فيه مصلحة المنطقة بالكامل. ونشير إلى استمرار ارتفاع التكاليف في هذا المجال. إننا ندعو شركاءنا في هذا الصدد، بالنظر أيضا إلى الحاجة إلى ضمان بناء القدرات فيما يخص حماية الحدود في ضوء التهديدات المتزايدة، إلى التعاون العملي ودعم حماية حدودنا.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أعطي الكلمة الآن لممثل بوتسوانا. 
	السيد نيكولوا (بوتسوانا) (تكلم بالإنكليزية): يتشاطر وفد بلدي القلق بخصوص العمل الكبير الذي لا يزال يتعين القيام به في مجال منع التدفقات غير المشروعة عبر الحدود. وتشكل معالجة هذه المشكلة أهمية خاصة لبوتسوانا، وللقارة الأفريقية بأكملها. لذلك فإننا نشكر وفد الولايات المتحدة على عقد هذه المناقشة المفتوحة، خلال رئاسته لمجلس الأمن.
	تعتقد بوتسوانا أن المطلوب بذل المجتمع الدولي جهودا متضافرة لمعالجة مشكلة التدفقات غير المشروعة عبر الحدود، بما في ذلك الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وأسلحة الدمار الشامل والاتجار بالبشر، خصوصا الاتجار بالنساء والأطفال والمخدرات والمعادن المكتسبة بشكل غير مشروع والتذكارات المتخذة من صيد الحيوانات البرية والإرهابيين والهاربين والتحويلات المالية غير المشروعة. وينظر وفد بلدي إلى هذه الأنشطة باعتبارها تشكل تهديدا خطيرا يقوض الجهود الرامية إلى تحقيق التنمية الاجتماعية والاقتصادية المستدامة.
	إن الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية والإرهاب عالميان بطبيعتهما، ونعتقد أن أي جهد حقيقي يبذل من أجل التصدي لهذه الأنشطة، ينبغي أن يشمل إيلاء اهتمام خاص لتحسين المراقبة على الحدود، والهجرة والأمن الجمركي. إن بوتسوانا تدعم إرساء تعاون أقوى وأكثر متانة فيما يخص منع التدفقات غير المشروعة والتصدي لها على المستويات الوطنية والإقليمية والعالمية. ونرحب أيضا باتباع نهج شامل من شأنه في اعتقادنا، توفير الوقت والتكاليف في خضم الجهد العالمي الرامي إلى وقف التدفقات غير المشروعة. 
	إن وفد بلدي يعتقد اعتقادا راسخا بأنه يتعين على المجتمع الدولي بذل جهود مشتركة، من أجل إعطاء الأولوية لمراقبة الحدود فيما يخص برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليــه. إننا نتطلع للنظر في هذا الموضوع خلال مؤتمر الأمم المتحدة المعني باستعراض التقدم المحرز فيما يخص تنفيذ برنامج العمل، الذي سيعقد في شهر آب/أغسطس 2012.
	و تولي بوتسوانا أهمية كبيرة لإبرام معاهدة لتجارة الأسلحة في شهر تموز/يوليه من عام 2012 بوصفها صكا فعالا ومتوازنا وملزما من الناحية القانونية يضع أعلى المعايير الدولية المشتركة الممكنة لنقل الأسلحة التقليدية. وسوف ندعم معاهدة تجارة الأسلحة، التي سيشمل تنفيذها مساعدة وتعاونا دوليين وثيقين على الصعيد الدولي، فيما يخص منع التدفقات غير المشروعة عبر الحدود.
	إن بوتسوانا تقدر المساعدات التي تلقتها من منظومة الأمم المتحدة، فضلا عن الشركاء الثنائيين فيما يتعلق بتعزيز مراقبتها للحدود والهجرة والأمن الجمركي. من ثم فإننا نتطلع إلى تقرير الأمين العام الذي سيصدر في وقت لاحق من هذا العام، والذي سيقدم تقييما شاملا لجهود الأمم المتحدة التي تبذلها لمساعدة الدول الأعضاء على التصدي للتدفقات غير المشروعة.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): أعطي الكلمة الآن لممثل الجمهورية العربية السورية. 
	السيد عدي (الجمهورية العربية السورية): بداية، يود وفد بلدي أن ينضم إلى الآراء المعبر عنها بموجب الرسالة (S/2012/257) التي أرسلها رئيس مكتب تنسيق حركة عدم الانحياز باسم دول الحركة.
	يناقش المجلس هذا الموضوع، قيد الدرس، في الوقت الذي تعاني فيه سوريا من أعمال إرهابية نتيجة لتهريب السلاح والمقاتلين بهدف زعزعة الاستقرار والإضرار بالأمن وتدمير الممتلكات العامة والخاصة، وتنفيذ العمليات الإرهابية والتخريبية المسلحة ضد المدنيين والعسكريين.
	لقد أوضح بلدي من خلال عشرات الرسائل التي وافينا بها الأمين العام ومجلسكم الموقر، الأخطار التي تشكلها مسألة تهريب السلاح والمقاتلين عبر حدود الدول المجاورة لسوريا على أمن واستقرار سوريا. كما وافيناكم يوم أمس برسالة تتضمن قائمة بأسماء مجموعة من الموقوفين من جنسيات عربية، قام معظمهم بتنفيذ عمليات إرهابية في سوريا، في حين قام البعض الآخر بتهريب السلاح إلى سوريا. وقد دخلوا جميعا إلى سوريا بطرق غير شرعية عبر الحدود مع الدول المجاورة.
	لقد انتهت التحقيقات إلى أن معظم من تم القبض عليهم ينتمون إلى تنظيم القاعدة ويتبنون فتاوى متطرفة تكفيرية. إن على مجلس الأمن توجيه رسالة واضحة إلى هؤلاء الذين يقفون وراء هذه العمليات، من دول ومجموعات، للكف عن ذلك.
	لقد استمع وفد بلدي اليوم إلى ما جاء في بيان ممثل إسرائيل. وأريد، في هذا الصدد، أن أشير إلى أن كيل الاتهامات والأكاذيب لا يبدل الحقيقة الواضحة للجميع بأن إسرائيل هي المصدر الرئيس لعدم استقرار المنطقة من خلال استمرارها في احتلال الأراضي العربية المحتلة والجولان السوري المحتل.
	إنه حقا لمعيب أن ينبري ممثل إسرائيل لاتهام الآخرين بدلا من الاعتذار للمجتمع الدولي عن تاريخه المشين في العدوان، ومثال على ذلك، قيام الجيش الإسرائيلي بإلقاء ملايين القنابل العنقودية على جنوب لبنان في نفس اليوم الذي أصدر فيه مجلسكم الموقر هذا القرار 1701 (2006) القاضي بوقف العدوان الإسرائيلي على لبنان.
	إنه من المعروف أن كبار تجار الأسلحة التقليدية في العالم، وبالأخص غير الشرعية منها، هم ضباط إسرائيليون متقاعدون يعملون لحساب شركات صناعات الأسلحة الإسرائيلية. ومن الواضح أن أقوال الممثل الإسرائيلي لا تنطبق مع أفعال حكومته، إذ أن انخراط إسرائيل المثبت دوليا في الاتجار غير المشروع بالأسلحة في العالم يشجع ظاهرة الإرهاب الدولي ويحمي عصابات المخدرات والحركات الانفصالية في العالم. لا بل أن الأمر وصل إلى حد تنظيم عصابات دولية يقودها بعض رجال الدين الإسرائيليين لتأمين الاتجار بأعضاء الأطفال.
	وأخيرا، إن الادعاءات الكاذبة التي أدلى بها الممثل الإسرائيلي بشأن حادثة بعينها، تهدف في الأساس إلى تحييد نظر المجتمع الدولي عن أعمال إسرائيل من عدوان واحتلال وقرصنة في المياه الدولية.
	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): لا يوجد متكلمون آخرون مدرجون في قائمة المتكلمين. بذلك يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلة الحالية من نظره في البند المدرج في جدول أعماله.
	رفعت الجلسة الساعة 25/16.

